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Se_abre la sesidn a las 10,20 horas.

TEMA 125 DEL PROGRAMA (¢ontinuacidn)

ESCALA DE JUQGTAS PARA EL PRCRRATEQC DE LOS GASTOS DE LAS NACIONES UNIDAS
(continvacidon) (Articule .9 de la Carta)

E4 PRESIDENTY (interpretacidn del inglés): Antes de dar la palabra
al primer orador, gquisjera sefalar a la atencidn de la Asamblea el documento
A/45/515/Add.1, donde consta una carta que me dirigiera el Secretario General,
ea la qus me informa que después de -u comunicacidn del 18 de septiembre
de 1990 Guatenila hz hechu el sago recesario para reducir el montc de sus
c¢uotas pendientes de pago a una suma interior a la especificada en el
Articulo 19 de la Carta.

{Faed> considerar jue la Asamblea General ha tomado debida nota de esta

informacidr?

Asi gueda acordado.

DISCURSO DEL SR. GEORGE VASSILIOU, PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE CHIPRE

El PRESIDENTIE (interpretacidn del inglés): La Asamblea escuchara,
en primer lugar, un discurso del Presidente de la Republica de Chipre.

£1 Sr, G Vassili ia 9 3 iblica de Chi
acompaiiado al Saldn de la Assmblea Geperal.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Ep norbdre de la Asamblea
General tengo @l honor de dar la bieavenida a las Naciones Unidas & Su
Excelencia e} Seiior Georgs Vassiliou, Presidente de 1la Repiblica de Chipre, y
lo invito a formular su declarscida.
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El Pregidente VASSILIQU (interpretacidn del inglés): 5r. Presidente:
beseo comenzar cofreciendo a usted mis calurosas felicitaciones por haber
asumido el alto cargo de Presidente de la Asamblea General., Es adecuado que

Malta, paiy amigo, no alineado y partidario de las Naciones Unidas, tenga la

oporiunidad de llevar este pertiodo de sesiones de la Asamblea General
de las Maciones Unidas a teliz téimino. Su eleccion corrobora el hecho de que
todos lon parses, grandes y pzquenos, tienen un papel que desempenar eun 2l

mundo de hoy y de mafnsa. Asimismo, quiers agradecer al Presicente saliente,
e1 Mayor General Joseph Garba, por la mano dliestra cor que dirigio el
cuadragésime cuarte per:odo de sesinues, en el que siquid manteniendo la
alentadora tendencia a la aprobacion de las resolucionss por consenso.

Al igual que otros oradores, doy la bienvenida al Principado de
Liechtenstein, otro pequeio Estado amigo, que ha devenido en el 160° Estado
Miembro de las Naciones Unidas. Qujero, ademds, felicitar a nuestros amigos
del Yemen por su histlrica decisidn de reunificar ambos paises. Doy aqui 1la
bienvenida a la delegacién de un Yemen unido, aunque ello signifique qua
tengamos un Estado Miembro menos.

Quisiera exprusar nuestrc agradecimiento y estima por la labor del
Secretario General, en tan gran medida relacionada con Chipre, Hemos leido
con sumo interés su memoria, instructiva y ponderada. Encomiamos su habilidad
y seriedad en el manejo de los asuntos de las Naciones Unidas y en la promocién
de los propdsitos y objetivos de esta Organiszacidén mundial que constituye la
conciencia moral y social de 1a humanidad.

En los 12 meses transcurridos desde que me dirigi a la Asamblea General
en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, hemos sido testigos de una
rapida y espectacular sucesidén de acontecimientos politicos; algunos mis
positivos de 1o que pudiésemos espersr y otros, muy por el contrario. Empero,
tomados en su conjunto, iadican que nos encontrzmos em una encrucijada
fundamertal de la historia., Como todos €308 puntos decisivos, éste también
suponé un periodo de transicida caracterizado a la ves por grandes
dificultades.

Es innegable qus e) acontecimiento positivo mas importaate de 1os Gitlmos
12 meses ha zido la cesacidn de la guerra fria entre Oriente y Occidente,
enterrada de una vez por todas bajo los escombros del muro de Berlin el
invierno pasado. El1 didlogo y la cooperacidén sustituyen répidamente a la

desconfianza y al enfrentamiento.
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Sin embarqgo., la euforia generada por estos canbios positivos ya ha
recibidn su primer y duro golpe. La cri.is de) Golfo, desencadenada por la
invasion y ocupaciodn de Kuwait a manos del Jtagq, demuestra que el ldavrgo camino
a un mundo geauinacente pacifico no es tacil. HNo obstante, 13 crisis puso en
primer plano « unas Nacioses Unidas realmente unidas, cuyas rescluciones no
s¢lo ladran, sino gue tambien ~uerden,

Chipre, Estado pequeno y, a su vez, victima de la agresidn militar de un
vecinc mas grande, Turquia, condena firmemente la invasidén y ocCupacién de
Kuwait. Apoyamos con firmeza las resoluciones pertinentes del Consejo de
Sequridad de las Naciones Unidas en la esperanza de que se puedan aplicar
eficazmente sin utilizar la fuerza. Pero tienen que ser aplicadas y, cuanto
antes, mejor para todos. Expresamos, en este sentido, la esperanza de qun la
retirada del Iraq de Kuwait, como tan elocuentemente decia ayer agui el
Presidente Mitterrand. allane el camino a una pronta solucién de los otros
problemas de nuestra regidn.

Quisiera destacar asimismo gque todos nosotros tenemos importantisimas
lecciones que extraer de la crisis del Golfo, donde 1 irrestricto suministro
de armas y la tolerancia de otros casos de agresidén contribuyeron a que se
produjora, La primera leccidén es que pese - ¢ inclusive quiza gracias - a la
virtual desaparicidn de las viejas lineas de enfrentamiento de la guerra fria
entre Oriente y Occidente y a la alentadora tendencia al desarme entre
ellos, puaden estallar conflictos regionales en marcado contraste con la
epidemia de pa' 1 el escensrio mis lato de Orjents y Occidente. A medida que
los acontecimiencos en el eje Estados Unidos-Unidén Soviética y en Buropa
desvian la atencidn ce la periferia, y s medida que las estructuras de los
mecanismos do control de los Ectados deperndientes de la guerra frie se
desintegran y los mercaderes de armas procuran reemplasar & los mercados
principales que van perdiendo o han perdido, subsiste la posibilidad de que
estos conflictos estallen, llegando quizd a desestabilizar al planeta enterc.

8in emdargo, la respuesta internacional a 1a orieis porta un elaro
mensaje de esperanza, y osta s 13 segunda leccidén s emtraer., Como claro
indicio ds que ¢l viejo orden Givisivo no existe ya, 1a Unidn Sovidtica y los
Estados Unidos, unilateral y colectivamsente dentro del Consejo de Seguridad,
han hecho oir basicamente el mismo mensaje: gue la comunidad internacional,
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en su abrumadora mayoria - y podria decir en su casi totalidad - no esta
dispuesta a condonar la agresidon ni la utilizacidn de la fuerza como medio de
atender las reclamaciones nacionales. La unica forma permisible para arreglar
controversias es la negociacidn pacifica, con los debidos respetos por los
principios del derecho internacional. Ademas, la crisis del Golfo puso de
relieve el papel clave de las Naciones Unidas en el manejo de los co:flictos
internacionalv.,, tanto e€n su pape de foro para el debate como de 6rgano con
estructura y autoridad paia producir decisiones colectivas que orienten la

ruspuesta internacional frente a determinadas situaciones de crisis
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Demostraron asimismo que la comunidad internacional, a través de las
Naciones Unidas, no debe conformarse con palabras sino buscar la forma de
aplicar sus resoluciones mediante una accidén colectiva, aprovecuaando el
cambiante ordsn de las relaciones politicas mundiales.

Las resoluciones del Consejo de Sequridad son tan nbligatorias hoy como
lo eran en 1974, pero. como “ien sabemos, no siempre se han puesto en
practica. Nuestra Republica ha sidc firme adalid de la ejecucidén de las
resoluciones de las Naciones Unidas desde que ingresara a este organismo
mundial. Fue Chipre el pais que propuso el tema titulado “"Aplicacién de las
resoluciones de las Naciones Uridas" en el programa del trigésimo séptimo
periodo de sesiones de la Asamblea General, Este tema vuelve a figurar en el
programa que ha de tratarse en sesién plenaria. Creo que ya ha llegado la
hora de considerar seriamente la importancia de las resoluciones del Consejo
de Sequridad em especial y de las Naciones Unidas en general, asi como de
procurar la forma de velar por que 8e transformen de meras palabras en
hechos. En este sentido., es adecuado mencionar 1a labor realizada haste la
fecha por el Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y del
fortalecimiento del papel de la Organizacién y opinamos que habria de
prestarse ahora atencion seria y efsct'va a la labor 4o este tan importante
Comité.

Pasando al resto del escenario politico internacional en este periocdo de
transicién, un anélisis de 10s acontecimientos nos brinda un mensaje de
easporanza y slerta similar.

Mo cabe duds 42 que 1o veunificacién de Alemania en octubre prézimo
- dentro de unos pocos dias - constituye un acontecimiento de singular
importancia. Hace spenas un aiio, el muro de Berlin separaba s los alomanes
entre 3i. 8o reunieron familias que habian sido divididas deede el inicio del
decenio de 1950. La velocidad cos que se han producide los cambios es sidersl
y felicitamos profundamente sl pusblo slemén, ezpresindole zusstros mejores
deseos ds éxito en el desafio que representa la reunificacidén, tares en la que
el Zste y ol Osste mvanzan en forma conjunta.



Espanol A/45/PV.6 El Presidente Vagsiliou
AR/4/mc -12-

En Chipre también sofiamos con el dia en que el rmuro mi..tar de la
separacion por fin se desmantele, de modo tal que los chipriotas griegos y
turcos tambiin puedan progresar codo con codo. Este es nuestro suefio y la
fuerza que nos impulsa al aproximarse la fecha del 30° aniversario de nuestra
independencia.

Tanto en Europa oriental como occidental, epicentro de los cambios
histéricos que pusieron fin a la guerra fria, cobra impulso el proceso de
reformas economicas y politicas fundamentales y répidas. Por una parte, la
Comunidad Europea avanza hacia un mercado europeo unico en 1992, acelerando el
proceso de integracidn econdmica y politica. Al mismo tiempo, las incipientes
economias de mercado de Europa central y oriental establecen, a su vez, los
marcos econdmicos y politicos que han de garantizar su futura prosperidad.
Redunda en interés del mundo entero gue, una vez consumados ambos procesos,
éstos hayan transformado en realidad la visidn inspirada por el Prezidente
Gorbachev del hogar comin europeo o la de la confederacién europea previasta
por el Presidente Miterrand.

Abrigamos la esperanza de que la senda de la democratizacidén que han
tomado los paises de Europa oriental no se vea socavada por los enormes
problemas econdémicos gue afrontan, ni por las tendencias nacionalistas en
claro resurgimiento que ponen en peligro la esencia misma del Estado que se
transforma en actor singular del escenarioc internacional. Nos preocupa
profundamente a8 todos que en Europa y en otras partes del mundo se observe
este nuevo auge de nacionalismo, basado en diferencias étnices, religiosas,
racisles o tribales. Nadie dude de que, si se pormite que la temdencia
prospere, su ofecto scumulado seria desastroso. Reconoscamos y aceptemos que
los intereses de cualquier grupo dentro de un pais mal pueden propiciarse
oprimiendo a otros grupos o redibujando el msps del plansta segin criterios
sectarios o cismiticos,

En Suddfrica, pese a 108 graves problemss que aun subsisten, ol inicio de
las megocisciones entre el Congreso Maciomal Africano (ANC) y el Gobiermo
sudafricanc del Sr. De Klork ha marcedo el inicio del fin del sborrecible
régimen de gpartheid. EZsperamos que #sta tendencia ses irreversible. Ea la
misma regidn, hemos observado ¢l afio pasado la histérica transicién e



Espafiol A/45/PV.6 El Presidenie Vassiliou
AR/4/mc -13-15-

Namibia a la independencia, y con ella, se ha producido un gran avance hacia
la reduccidn de las tiranteces que amenazaban la estabilidad muandial. Una vez
mas, no podemos sino elogiar el papel y 1la labor de las Naciones Unidas y su
Secretario General en el logro de la independencia de Namibia.

Acogemos con especial beneplacito la decision de los Estados Uaidos y la
Unidn Soviética de hregar conjuntamente en pro de una solucidén aceptable para
ambas partes del problema del Afganistan, donde la prolongada guerra civil,
pese a los acuerdos de paz de 1988, cobra muchas vidas y ocasiona indecibles
padecimientos al gallardo pueblo afgano.

Nos alienta observar los progresos realizados por les cinco miembros
permanentes del Consejo de Seguridad en el esfuerzo para lograr una solucidn
al problema de Camboya., Celebramos que todas las partes em el conflicto hayan
aceptado el marco de acuerdo para una solucidn que los cinco miembros han
propuesto. El papel que se prevé para las Naciones Unidas demuestra una vez
mas que se ha logrado una nueva convergencia de opiniones entre los cinco
miembros permanentes para la solucidn de conflictos, asi como la importancia
de las Naciones Unidas en ese sentido.

Sin embargo, tomamos nota con preocupacidén de que no se progresa en la
solucién pacifice de otros conflictos y controversias regionsles. In el
Oriente Medio, la crisis del Golfo ha acrecentado nuestra preocupacidn
respecto de los problemas interrelacionados de Palestina y el Libano. La
pronta y eficazs solucién de estos problemas como elemento ssencial de una pas
amplia y duraders en ls regiéa preocupa particularmente a Chipre y su pusdlo.
Denuncismos la continus represién del valients puedblo palestino on los
territorios ocupados. Deben reslisarse negociaciones efectivas bassdas en las
rasolucionss 242 (1067) y 338 (1973). Apoysmos sl astablecimieato de un
Estado palestino y el qua todos los Estados de la regién tengan fronterss
SOQUras.

Continnamos deplorsado 1a tragedis del Libano y los interminables.
sufrinieates 4¢ su puedlo. Chipre pormancce dispucsto a brindar asistencis
humanitaria & sus veclnos libancses.
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Por decimosexto afo, Chipre se presenta ante esta asamblea mundial
pidiendo que su voz sea escuchada. Hace 16 largos afcs que ante los cjos del
mundo se desarrolld otra invasidén y ocupacidn, muy similar a la que hemos
presenciado recientemente, y desatortunadamente las heridas provocadas por esa
invasion aun siquen abiertas.

Chipre sigue dividida por la fuerza. Las tropas turcas siguen ocupando
alrededor del 40 por ciento de su territorio. A miles de refugiados se les
niega el acceso a sus viviendas y propiedades. Como consecuencia de las
operaciones militares %turcas, 1.619 personas siguen desaparecidas. Nuestro
patrimonio cultural, que ha existido durante miles de anos y que es patrimonio
cultural de la humanidad, esta siendo saqueado y arrasado. Ademas, siguen
liegardo desde Anatolia colonos extranjeros que se establecen en suelo
chipriota, con lo que se modifica su estructura demografica. La amenaza de
los asentamientos extranjeros se cierne también sobre Varosha, una ciudad que
se encuentra bajo control del ejército de Turquia desde que sus habitantes
fueron expulsados por la fuerza durante la invasidén de 1974.

Y todos estos episodios se han producidc con total desprecio de una
plétora de rescluciones aprobadas no sélo por esta Asamblea sino también por
el Consejo de Sequridad. Dichas resoclucicnes exhortan en forma clara e
inequivocs a que se dé marcha atras en todos osos actos de violacidén flagrante
del derecho internacional. Y sin embargo, ¢l desalentador abismo entre las
palabras y los hachos sigue hoy tan amplio como siempre.

Muchos hubieran abandonado la esperanza. No obstante, @l fortalecimiento
de las Naciones Unidas y las expectativas cada ves mayores de que sus
resoluciones sean aplicadas y respetadas constituyen un acontecimiento gque nos
brinda esperansas, MNos alientan también les declaraciones de los dirigentes
mundiales en el sentido de que ningin orden pacifico internacional es posible
si los Estados mis grandes pusden devorsr & sus vecinos més peguefos y de que
debemos Gemostrar més alld Ge toda duda que la agresién no puede dar
beseficios ¥ que no los dard., $i ostas palebras os transformen en hechos,
sazonces habremos padide superar por fin 10¢ males de 1a agresidn y pomer 2
Chipre en la senda de la pas y la prosperidad, en beneficio de toda su
poblacidn.
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Una solucidn justa y viable del problema de Chipre exige que se entablen
negociaciones de buena fe y orientadas hacia los resultados. Durante el curso
de las negociaciones, hemos expuesto una y otra vez nuestro compromiso y
nuestra buena voluntad. Hemos presentado a la parte turcou-hipriota propuestas
que van mucho mds alla de la proteccidén de la identidad cultural, religiosa y
lingliistica, con miras a crear una federacidn integrada pcr dos regiones, una
administrada por la comunidad turcochipriota y la otra por la grecochipriota.

Desafortunadamente, las exigencias de Turquia, que hubieran equivalido a
una particidén permanente de Chipr(, en opinidn del propio Secretario General
han producido el estancamiento del dialogo entre las comunidades.

Paegse a las muchas dificultades, estamos decididos en nuestra
determinacién de salir de ese estancamiento. En particular, en la atmésfera
actual que favorece la aplicacidén de las resoluciones de las Naciones Unidas y
la superacién de las divisiones, Chipre no puede ser la Unica excepcién.

Seguiremos insistiendo en nuestra ofensiva de buena voluntad y
comunicacién con nuestros conciudadanos turcochipriotas. Seguiremos
promoviendo ol contacto y la cooperacién por encima de cuslquier barrera u
obstaculo que se crucen en nuestro camino, cosvencidos de que esos esfuarzos
han de contribuir al impulso hacia la seguridad de nuastro pueblo y nuestro
pais en una federacidén democratica. Hemos de perseverar también en nuestras
propuestas de uns desmilitarizacién completa de 1s Repiidblica 8o Chipre, que
sea beneficiosa no sélo para el pusblo de Chipre sino tambidn para tods la
regidén., Hingts obstéculo nos hard desviar de nuestro objetivo de lograr uns
Chipre unida, soberana, territorialmente integra, en que la libartad, la
justicia y los derechos humanos para todos los chipriotas no sesn considerados
un lujo sino la base misma de 13 existeacia humana.

Aprovecho esta oportunidad para decir sin ambeges que seguiremos
brindando todo nuestro spoyo y nuesstra cooperacién al Secraetario Gensval en
sus esfuersos por lograr ua vuelco decisivo por medio ao_noqpctaclonnl
orientsdss a conseguir resultados. o debe permitirse que Chipre sigs
padeciendo las consecusncies catastréficas del principic de 1a rasén de la
fuerza,

Ademés G2 la opresidén politica o militar de los grandes sobre los
psqueiios, la existencia de 1la opresidn econdmica puede ser igualmente grave
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y sus repercusiones igualmente desastrosas. La brecha cada vez mayor entre
los ricos y los pobres es un problemé fundamental que amenaza actuar como una
bomba de tiempo en los cimientos del mundo mds pacifico que estamos tratando
de construir, a mencs gue la desactivemos a tiempo,

Esta cuestion fue examinada con cierto detenimiento durante ei periodo
extraordinario de sesiones relativo a la cooperacion econdmica intzarnacional,
celebrado aqui, en Nueva York, durante la primavera pasada. No obstante, el
ultimo Informe sobre el Desarrollo Mundial, del Banco Mundial, muestra que mas
de 1.000 millones de habitantes del mundo en desarrollo estan condenados
actualmente a vivir en condiciones de indigencia, con ingresos inferiores a
los 370 délares, no diarios, semanales o mensuales, sino anuales. Como
consecuencia de ello, todos los dias mueren 40.000 nifios debido a causas que
podrian evitarse.

En mi opinidn, la estrategia para abordar el problema del desarrollo debe
tener tres facetas. En primer lugar, se necesitan medidas eficaces e
imaginativas para abordar el problema de la deuda de los paises en desarrollo,
que es de 1 billén 300.000 millones de ddlares, por medio de la combinacidn de
la condonacién de la deuda, la utilizacidn del llamado dividendo de paz bajo
l1a forma ds fondos ahorrados a raiz de la reduccidn de 1os gastos militares
como consecuencia del proceso de desarme, @l reciclado de los intereses y
cuslquier otra medida que pueda aliviar el peso de 1a douda. Mo debemos
olvidar gque 8i 10s gobiernos no hscen nada con respecto a 1la deuds, entonces
las fuserzas d4el mercado s harén cargo de ells, y los resultados no serén de
su agrado. En segundo lugar, se deban tomar medidas para mejorar el precio de
los productos bésicos, cuyo bajo nivel estd directamente relacionado con el
agravamionto del problema de la dauda en el decenio de 1980, y combinarlas con
medidas pars abrir 1o0s mercados internacionales a los productos provenientes
d2 108 paises en desarrollo por medio de 1a eliminacién &e las barrerss
srancelarias y no srsncelariss. Desafortunsésmente, dsbemos sofislar que las
conversaciones de 1a Ronda Uruguay se demorsn peligrosaments y que séle se
podrd progressr si se toman decisienes politicas valjentes. Pero el progreso
os necesario. ¥, em tercer lugar, dsben crearse incentivos para aleatar
inversiones que actien como vehiculo para la transferencia de tecnologia a los
paises en desarrollo.
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Los paises en desarrollo deben poder participar en los beneficios de la
revolucion tecnoldgica a fin de poder desarrollarse con éxito en el ambiente
internacional cada vez mas competitivo. No obstante, también tienen la
responsabilidad de responder a esta gestidn multilateral con miras a obtener
maximos beneficios mediante politicas econdmicas intarnas eficientes,

Estamos aqui reunidos frente a una amenaza a la supervivencia misma del
planeta. La brega por el desarrollo econdmico nos ha traido al borde del
desastre ecologico, Las cifras sor ciertamente alarmantes., Desde mediados de
este siglo la produccidn econdmica mundial se ha multiplicado por cinco y la
produccidn mundial de cereales se ha duplicado con creces, pero no sin imponer
tensiones monumentales al planeta. Durante ese mismo lapso, las tierras
cultivables y el humus del mundo se han erosionado en un 20%, las selvas
himedas del mundo también se han destruido en un 20%, la capa de ozono ha
disminuido en mas de un 2% en todo el mundo, en tanto que decenas de miles de
especies animales y vegetales se han extinguido.

Hace falta una gestidn internacioﬁal eficaz ahora para detener lo gque
podria ser una marcha irreversible al desastre. Deben sumarse las politicas
econdmicas de desarrollo idéneas s las politicas de gestidn ecoldgica
igualmente pertinentes. Conscientes de que la responsabilidad de reparar los
dafios ocasionados a la Tierra recae ¢n los principales responsables de haberlo
érovoeada. a8 saber, los paises desarrollados, todos tensmos l1a responsabilidad
de pasar de politicas de desarrollo que agotan nuestros recursos naturales a
politicas que los protejan. El1 establecimiento de un fondo mundisl paras el
medic ambiente, &1 que los paises puedan contribuir sobre la base de su
ingreso, podria generar fondos para la conservacién de la naturaless en todo
el planeta y demostrar que astamog todos comprometidos con 1a solucién de wn
problema que afecta a todos y a cada uno de nosotros.

Igualmente comin deba ser nuestra decisidém de luchar comtra #1 problema
mundial de los estupefacientes es todos sus sspectos - producciés, tréfico y
uso - puasto que lo mismo que la destruccidén del medic ambiente socava
nuestros recursos fundamentsles bajo 1a forms de érboles, agua, aire y suolo,
la epidemia de las drogss sigue socavando nuestro precioso recurso natural
bajo la forma de los propios seres humanos.
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Comencé mi alocucidn diciepndo que nos encontrabamos en una encrucijada
historica. Si nos ponemos a la altura de las oportunidades que se nos abren
ahora, podremos dar un gigantesco paso adelante en el camino hacia un mundo
mas préspero y pacifico, para hacer que el Siglo XXI sea de paz, cooperacién y
realizaciones. Si sucumbimos ante las dificultades y dejamos de aprovechar
este dia de oportunidad y de esperanza, estaremos corriendo el riesgo de
retroceder a un periodo de conflictos y destruccidn mas terrible aun que
cualqguier otro que hayamos presenciado en este siglo.

El peso de la responsabilidad recae, decidida y llanamente, scbre
nuestros hombros. Supone entonces que pongamos el bien comun por encima de
nuestros intereses inmediatos y estrechos, ya que debemos reconocer gue, a la
larga, lo que beneficia a la comunidad internacional entera beneficiara
también a cada uno de sus miembros.

La crisis del Golfo, los problemas del desarrollo econdmico internacional
desigual y la migracidn econdmica que ocasionan, la cuestidén de la
conservacion del medio ambiente, los problemas socisles de los estupefacientes
y el SIDA, muestran todos claraments que ninguno de nosotros puede ya irse por
8u lado y que nadle puede cerrar 1a puerts & 1o que ocurre dia a dia en el
resto del mundo., ya que el desarrollo trasciende las fronteras interpacionalea
de tal manera que el aislacionismo resulta imposible. Tenemos que sobrevivir
juntos o todos juntos pereceremos. Trabajemos dentro del marco de unas
Naciones Unidas revigorisadss porgue el mundo no peresca, sino que perviva
convirtiéndose en un lugar mejor para nosotros y nuestros hijos.

Bl PRRESIDENTE (interpretacidén del inglés)s En nombre 8¢ ls Asamblea
Genaral, doy las gracias al Presidente de la Repiblica de Chipre por la
importente declaracién que ascaba &¢ formular.
Bl _8x. George Vaasiliou, Presidente de 1a Repiblica ds Chipre. es
accapaiado fusca Gl £aldn de la Assshlas Gengral.
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TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacidn}

DEBATE GENERAL

Sr. DE MICHELIS (Italia) (interpretacidn del inglés): Sr. Presidente:
Al hacer uso de la palabra en nombre de la Comunidad Europea y de sus Fstados
miembros, quiero felicitarlo a usted por haber sido elegido Presidente de Ja
Asamblea General. Me da mucho placer hacerlo porque usted representa a un
pais con el cual ITtalia y la Comunidad Europea mantienen relaciones
tradicionales de amistad y cooperacion. Ocupa usted la Presideucia en
momentos muy dificiles para las Naciones Unidas. Estoy convencido de que su
experiencia y su tino diplomatico hardn mucho porque el cuadragésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea General sea fructifero y constructivo en
aras de la comunidad internacional., (Quiero expresar también el pleno aprecic
de la Comunidad Europea y de sus Eatados miembros al Secretarioc Geperal por
sus incansables esfusrzos en pro de la paz internacional.

También quiero dar a Liechtenatein una cadlida bienvenida a 1as Naciones
Unidas; es un miembro de la familia europea con el que la Comunidad Buropes Y
sus Estados miembros mantienen relaciones estrechas de amistad. También
saludo cdlidamente la unificacidn del Yemen.

La posicidn de la Comunidad Europea y sus Estados miembros con respecto &
los problemas que afectan & 1a comunidad internacional esté plensmento
sxpresada en un memoridndum que hemos distribuido hoy y que forma parte
inteqgrante de mi intervencidén. Por lo tanto, me concentraré aqui er algunos
de los sspectos claves de 1a gituacién actual,
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Tal vez nunca en el periodo de la postguerra ha cambiado el clima
internacional en forma tan radical de una Asamblea General a la siguiente.
Estov pensaado qué diferente es 1o que tengo que decir en nombre de la
Comunidad Yuropea de lo que podria haber dicho no solamente hace un afin sino
inclusive hoce apenas dos meses. Esta es la primera Asamblea General del
nuevo mund. que ha surgido del largo periodo de la posgurerra. Ta~ .én es la
primera que tiene que tratar una crisis surgida despucs del fin de la guerra
fria. Por lo tanto, tenemos sentimientos encontrados de satisfaccidn al
concluir la oposicidén entre Oriente y Occidente y de preocupacidon ante una
nueva crisis provocada por la agresidén iraqui contra Kuwait, la que nos da una
visidn de puevos riesgos y nuevos enfr... .mientos.

Por primera vez un Estado ha sido borrado del mapa, Esto no ha ocurrido
jamaAs en el Oriente Medio desde el final del imperio otomano. La propia
justificacidén de la agresion es un desafio a la legalidad internacional y a la
estructura politica del Orieate Medio. 5addam Hussein pretende que todas las
fronteras de la regidén fueron trazadas artificialmente para dividir a 1a
nacidn arabe y que Lka lleqado la hora de que Bagdad las borre a fin de
establecer la unidad por 1a fuersa deo las armas,

£n el mundo en desarrollo en particular, muchos paises tienen fronteres
f{gualmente precarias - algunas de épocas alin mis reciontes quo las gue se han
borrado - que podrisn abrir nuevos spetitos. Tariq Asis, Ministro de
Rolaciones Exteriores iraqui, pretende que otros Estados del Golfo, tales como
Qatar, no tiensu legitimidad histérica. 31 no respondidramos a aste desafio,
8¢ estaris snunciando un periodo de incertidumbre inguistante pars la
comunidsd internacional. Dobemos tener una clara percepcidn de lo gue esté en
juego en una regién politicomento no mencs inflamabie gue la materis prims que
proporciona al mundo pars atendsr gran parte de sus necesidades en materia de
snergis,

Lae agresién del Irag ropresenta uas clara violaciém de les priscipios
bisicos do 1s Carts ds las Meciomes Unidas. Ademis, si uns Petencls
irrasponsadle y agresors tuviera éElto no 5820 con su anexiée sino tamdién
modiante su intimidacidn y sus amenagas para decidir la politica de una regidéa
que contiene el 40% de los recursos energéticos dsl mundo, ello podria temer
consecuencias en todo el resto del planeta, entre otras cosas, en materis de
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desempleo, inflacidn y recesion. Dichas repercusiones afectarian con suma
se.eridad a las economias mds débiles y a los paises mas pobres del muundo.

Nuestra respuesta ha estado a la altura de nuestra comprensidn de la
gravedad de esta vicolacidon del derecho internacional.

La oposicidn combinada de tantos paises, comenzando con los Estadoes
arabes, demuestra la plena medida de la protesta internacional y refuarza la
autoridad moral y politica de las Naciones Unidas, en un momento en que hay
una creciente conciencia de la necesidad de una institucidn de alcance
universal capaz no solamente de establecer reglas sino también de asegurar que
se apliquen y de impedir la intimidacidén, la extorsidn y el sojuzgamiento.

El orden mundial surgido de los sucesos culminantes de 1989 y de 1la
subsiguiente redefinicidn de las relaciones internacionales, si bien no esta
en crisis si enfrenta un verdadero desafio. Las resoluciones del Consejn de
Seguridad son una seflal de que la comunidad internacional no solamente quiere
establecer ciertas normas sino que también tiene los medios para hacerlas
cumplir. La guerra fris realmente ha terminado y con slla se ha disipado el
temor de que un conflicto regional pudiera intensificarss y convertirse en un
enfrentamiento entre el Este y el Oeste. Ninguno de nuestros predecesores
podria temer esa certidumbre.

Las decisiones de las Naciones Unidas crean las condiciones para la
retirada del Iraq a fuerza de su embargo estricto y del mantenimiento de una
respuesta colectiva., Las arenas del desierto y el paso constante del tiempo
no deben erosionar la amplia coalicidén politica y militar gue se hs
concertado, ni deben socavar 12 unidad sin precedentes que se ha forjado dajo
1a bandera d¢ las Naciones Unidas. Nuestrz solidaridad no os menos importante
que la valides de nuestros motivos: no tenemos que permitir que la timides,
la ambigiiedad o l1as escaseces econdémicas quiebren nuestra determinacida.

La comunidad internacionsl esté fortalsciendo su propis cohesién interns
¥ extendiendo la cooperacién bacia el Este. Acoge com mucha simpatie la
unificacién alemana, quée 8 principios de octubre ha de satisfacer plbaanonco
1se sepiraciones legitimas que e! pusblo alemidn ha scariciado durence 40
afios. Consideramos que 12 unificacién alemana es un factor positivo en el
desarrollo de Europs en general y de 1la Comunidad en particular; hard a Buropa
més fuerte y mds segura y le daré aiin mayor peso a 1a accidén de la Comunidad.
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Los Doce estan dacididos a lograr un primer acuerdo en las negociaciones
sobre las fuerzas armadas convencionales en Europa y una serie cousidcrable de
iuevas medidas ce fomentc de la confianza y la seguridad antes de la cumbre
gie la Ccaferencia sol e la Seguridad y la Cooperacidén en Eurspa (CSCE) ha de
celebrar en Paris. ULa firma de un primer tratado sobre fuerzas convencionales
en Europa sera un elemento esencial para el éxito de dicha reunidn cumbre y
también perwmitira las negociacicnes sobre fuerzas nucleares de corto alcance.
Los Doce se empefiaran por lograr que la cumbre de Paris sefale el fin del
enfrertamiento ideoldgico y militar en Europa y allane el camino para la
elaboracidn de nuevas condiciones de paz y estabilidad en Europa sobre la base
de la confianza y la cooperacidn.

Nunca tuvimos la ilusién de que Europa pudiera encerrarse en si misma,
que la CSCE pudiera significar liberarse de las necesidades, la tirantez y los
conflictos que surgen fuera de Europa, y que en nuestra satisfaccidn egoista
por nuestra existencia pacifica pudiéramos pasar por alto los problemas de los
demas y el papel de las Naciones Unidas.

Asi ha quedado demostrado por la respuesta eficas y oportuna de la
Comunidad a la agresidn iraqui contra Kuwait., Es comprensible que l1a
Comunidad fuera inmediatamente ccnsciente de la gravedad de lo ocurrido,
ya que la historis reciente de Europa esté plena de lecclones, Buropa ha
aprendido que la agresidén debe cortarse por 1o pamo y que las victimas son
con frecuencia los Estados pequefios @ indefensos. Tomamos nota de que
Saddam Hussein justifica la anexidén de Kuwait com la pretensién de que las
frontoras del Oriente Medio heredadas de periodos anteriores no valen nada.
Establece un principioc que estéd totalmente refildo mo solamente con la Carta de
las Naciones Unidas sipno también con el principio tan fundamental para
nosotros, incluido en ¢l Acta Finsl Gol Helsinki, del rospete 4s las fronteras
y G2 su posible modificacién sdlo por medios pacificos.

La reaccién de la Comunidad fue 1a d¢ mayor alcance y tal ves la mds
tépida Gs su historia. Los Doce fuerom los primeros en edoptar sascionos.
Pusieron su peso politico en spoyo de sus propied decisicnes y 1ss decisionss
d0 los Gemés de emplazar fuersas. Otorgsron facilidades de trénsito y
contribuyeron & la adopcién de las decisiores ds las Naciones Uaidas gque siguen
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siendo el punto de referencia fundamental en nusstra accidn. &s importante
que la accién de la Comunidad respecto de una crisis que surqid fuerz de los
limites de nuestro continente haya recibido la aprobacion abrumadora de la
opinidén publica europea,

$i 1; .omunidau Europea no pudiera hacer nada mas que mirar sSus propias
entranas, no tendria mucho futuro. Sin embargo, trata de desempefiar un pape)
cada vev mayor como una nueva fuerza politica con un sentido de larga
historia, visidn politica y poderio econdmico.

Esta crisis ha demostrado la capacidad de la Comunidad Europea de
rmovilizar su estructura para enfrentar un desafio excepcional, pero al mismo
tiempo ha dado un aliciente para mejorar aun mas la capacidad de los Doce de
actuar unidos en el escenario mundial, lo que constituye una mayor garantia de
eficacia para las Naciones Unidas. Con ese fin, a partir de las conferencias
que comenzaran en Roma a mediados de diciembre sobre las reformas
institucionales y la unidn econdémica y monetaria, los Doce han decidido
fortalecer su dimensidén politica comin y ofrecer a los demis una participaciém
todavia mas efectiva en un mundo regido hasta hace poco por un squilibrio de
terror mutuo.

Para mantensr el cousenso general sobre las sanciones, serd necesaris una
inamovible solidaridad internacional, Todos apreciamos 1a rapides con que
ciertos paises aumentaron su produccién de patréleo para restsurar ol
equilibrio en materia de¢ energia y la forma en que otros, con igual rapides,
restablecieron el equilibrio estratégico en la regidm.
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Occidente - y en primer lugar la Comunidad - esta dispuesto a asumir la
parte que le corresponde tanto en lo mater'al como en otros aspectos para que
el embargo no fracase., Después de todo, lcono podriames construir una Europa
desde el Atlanticn hasta los Urales y llevarla a la interdependeucia y la
economia de mercado si la incertidumbre sigue paralizando una esfera de
interés vital para tcdc el continente? Sdlo basta pensar en los problemas de
energia que enfrentan los paises recientemente democriticos de la Europa
oriental,

La aplicacidn del embargo conlleva grandes sacrificios para algunos
paises. En el marco de una accidn ianternacional mas amplia que involucre a
otros Estados industrializados y a los principales productores de petrél-»
arabes, la Comunidad Europea ofrecerd a esos paises una contribucién para que
puedan hacer frente a las conascuencias mas graves de la crisis. En la
reunién celebrada en Roma el 7 de septiembre, los Ministros de Relaciones
Exteriores de la Comunidad manifestaron su voluntad de apoyar a Jordania,
Turquia y Egipto - los Estados de la linea del frente - y prometieron examinar
la situacidn de otros paises. No queremos abandonar a las naciones mas
pobres, que esatan preparadas para pagar el alto precio de las sanclones.

La solidaridad colectiva se debe dirigir primero y sobre todo al mundo
drabe. S546lc con una ayuda completa a dicha regidn serd eficas el aislamiento
diplomitico, politico y econdémico del Iraq. No se ha algado entre los drabes
ninguna vos para justificar las medidas iraquies y se ha hecho oidos sordos al
pedido ds una nueva guerra santa.

Desde o1 comienzo mismo de la crisis hemos mantenido 10s contactos més
estrechos con nuestros principales colaboradores en los paises drades y en el
mundo islémico, y seguiremos haciéndolo. Con ¢l mismo énimo, 1a comunidad
acelerard 1s aplicacién del Acuerdo de Cooperacidn y 4o las negociaciones
sobre libre comsrcio com los Estados del Golfo. También proseguiremos el
diixoga entre Surops y los Sstades inbu cos uaa ronnién ds -mhhuto de ia
celebrada en Paris en diclesdbre pasado.

La Comunidad Buropsa entisnde qus os fundamental 1a bisqueda 4o una
golucién politica para evitar gue Por um error ¢ por falte 4s paciencia ze
ponga en peligro el nusvo orden emergente como resultado del auevo poderio de
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las Naciones Unidas. Con la contribucidon de distintos paises ha sido posible
crear un escudo estratégico para impedir que se propague el conflicta.
Tambiér agradecemos los esfuerzos del Secretairio General de las Naciones
Unidas para convencer al Iraq de que ponga fin a una violacidn condenada
unanimemente. Este juego de espera ha de ser ganado por quien tenga la mayor
determinacidn de respetar las decisiones aprobadas, tanto sean de caracter
politico, econdmico o militar. Es claro que resultara ganadora la parte que
cumpla estrictamente las resoluciones del Consejo de Seguridad y las refuerce
adecuadamente.

Sin embargo, el precio de este amplio consenso no debe ser la ineficacia,
Y el precio de la avenencia no debe ser la injusticia. La regidon de que
hablamos esta muy cerca de Eurocpa y todos nos empefiaremos por lograr un
arreglo pacifico. Esto no debe implicar transacciones que violen los
principios basicos contenidos en las resoluciones de las Naciones Unidas.

La bisqueda de un arreglo sdlo tendrd éxzito en la medida en que seamos
inamovibles al tratar de disuadir al Iraq y tengamos la decisidén de aislarlo.
S6lo con firmeza podremos abrir el camino a un arreglo de esta indole e
impediremos una contlagracién devastadora. Al hablar de la Conferencia de
Munich, Winston Churchill observd amargamente que las democracias habian
preferido deshonrarse para evitar una guerra, y al final terminaron con la
guerra y ¢l deshonor. Esta leccldén sigue siendo valida. Hoy tamblén son
necesarias la firmeza y la accién disussiva a fin de obligar al agresor a
retirarse ¢ impedir .n conflicto armado. Estas virtudes también son
necesarias cuando un dictador trata de escuderse tras rehenes inocentes.

Los cancilleres de¢ los Doce seilalaron claramentes gue cada Rstado miembro
considerard a los europeos detenidos em ¢l Iraqg y Xuwait como si fusras sus
propios ciudadanos y dijoron qus hardén responsables individualmente a los
iraguies por su seguridad., MNuestra intencién era imtroducir en esa forma un
auevo factor en 1a prictica internacional, con sus consecusncias do riger.
Teniondc on cusnts en particular ol precedente de HBuresbesry, bemos fortalesido
esf 1a ides 4o 1a responsabiliidad individual op los ssuntos internacionales,

Tenemos que Prepararsos para us sitio y un asedio gque pusden ser iarges,
a £in ds lograr ¢l objetivo ds obligar al Irsq a gue se retire & sus
fronteras, libere & todos los rehenes y restablesca le independoncia de Kuwait.
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El consenso surgido respecto a este grave y dramatico acto de agresion
debe darnos el impulso para resolver otras crisis y debe confirmar nuestro
compromiso de eliminar otras injusticias politicas y promover el bienestar
econdmico de la region.

Saddam Hussein ha llevado a su pais al borde del desastre tras
desangrarlo en ocho afios de guerra; ha destrozado la fragil fraternidad del
mundo arabe; ha dificultado la busqueda - que debe continuar con tenacidad -
de un entendimiento histérico entre los arabes y Occidente, entre el mundo
islamico ¥ el occidental. El Oriente Medio sigue en un estado
desesperadamente precario. No podemos apagar un incendio, por amenazante y
grave que sea, dejando que otros devasten a los territorios ocupados y al
Libano,

Las unidades militares emplazadas en el desierto da Arabia Saudita y los
buques de guerra que patrullan el Golfo constituyen una respuesta eficaz peio
no sustituyen la politica de reducir la tirantez general y la inestabilidad.
Uns solucidn de la crisis actual gque no vaya acompaiiada de directrices para la
actividad politica y econdmica futura en el Oriente Medic serin palabras
escritas en la arena, pronto borradas y olvidadas.

La Comunidad Europea ha sido firme y congruente en su contribucién a la
bisqueda de una solucidn al conflicto en 8l Oriente Medioc en base a lasg
resoluciones 242 (1967) y 337 (1973) del Consejo de Sequridad. Esta ha sido y
geguiré siendo nuestra politica, y nos mantenomos firmes on el recomnocimiento
de que la solucion debe tener en cuenta @l derecho do 1os pslestinos a la
1ibre determinacién y del EBstado de Israel a existir dentro de fronteres
sequras y garantisadas. Justo cuando se fceleradan las medidas para imiciar
el diidlogo entre Israsl y los palestinos y 1a comunidad internacionsl se
alarmabe cada ver més ante la situacién intolersble de los territorios
ocupados, la sgresién iragqui ha domorado la Disqueds de una solucién., Pese a
allo, lia pouuu 49 la Comunidad sigue firme y ls crisis actual »o ls
mruri do la bisqueda de una solucidn justs, Quradera y gicdai, basads on
los principios mencionades.

£1 Libano, hasta hace poce tiempo uno de los modelos més ejemplares de
tolerancia religiosa en el Oriente Medio, continia desgarréndose. La
Comunidad Europes crea que 8élo la aplicacién de los acuerdos de Taif ayudard
al proceso de reconciliacién nacional,
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Por encima y mas alla de la grave crisis actual, ha llegado el momento
de pensar en intrnducir en el Oriente Medio un sistema colectivo capaz de
asegurar la estabilidad, la seguridad y el desarrollo econdmico y social, asi
como el reconocimiento de los derechos de todos los pueblos. En Helsinki, los
Presidentes Bush y Gorbachev plantearon la posibilidad de que se instaure un
nuevo orden de paz y un compromiso de trabajar con los paises de la regidn y
de fuera de ella para desarrollar estructuras de seguridad regional y adoptar
medidas para alentar la estabilidad y la paz.

En otras palabras, y sin que ello implique el deseo de transferir el
modelo de la CSCE - que se ha mostrado tan eficaz en nuestro continente - a
todo el Mediterraneo, entendemos que valdria la pena esforzarse por introducir
en la regidn principios y medidas que llevaran a la reduccidn de los
desequilibrios militares - que en general son el preludio de otras aventuras
militares -, deteniendo la proliferacion de las armas de destruccién on masa,
alentando @l progreso econdmico y social y promoviendo la coexistencis

pacifica de culturas y civiliszaciones distintas.
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La primera prueba ha demostrado que el nuevo orden mundial funciona en
forma positiva. pero los graves problemas econdmicos y sociales que amenazan
la estabilidad internacional estadn lejos de resolverse y, en algunos casos, Se
han tornado ain mas alarmantes. Estas cuestiones exigen un impulso que sélo
las Naciones Unidas pueden dar., ya que todas tienen origen universal y una
difusidén generalizada.

Somos testigos de la querra que todos los paises, y especialmente los de
América Latina, libran contra la droga. Este mal amenaza a nuestras
sociedades y a nuestras generaciones jdévenes, a la vez que crea una
solidaridad espontanea entre los gobiernos. La historia de la humanidad no
conoce otro flagelo que haya afectado asi a todas las regiones del mundo, a
los paises ricos y pobres por igual, a los privilegiados y a los desposeidos.
La Comunidad se propone intensificar la cocperacidén internacional em torno a
este problema, para lo cual colaborara en la estrategia conjunta bajo la égida
de las Naciones Unidas con miras a combatir la produccidén de estupefacientes,
su manufactura y trafico, asi como el empleo de las ganancias de esa
actividad, haciendo participar al sistema bancario. La reduccién de la demanda
es el objetivo principal de 1a Comunidad Europea y de sus Estados miembros.

A su vez, ol surgimiento de formas intolerantes de fanstismo religioso y
de corrientes incontroladas de inmigrantes que afectan a las sociedades
industrisles tiene su origen fundamentalmente en condiciones que privan a
grandes sectores de la humanidad de los recursos culturales y materiales
necesarios para una vidas decente. E1 problema del desarrollo seréd
insvitablemente csda vez mis preponderante ¢n un mundo que presencia la
desaparicién de 1los enfrentamientos més manifiestos y peligrosos de 1a
posguerra.

fLa Comunidsd no pretends refugiarse en su propio bienestar, que se desa
on una gperturs a otras economias, mi retroceder em su cowmpromise conm los
paises Gel tercer mundo en aras de uns cocperacién com Buropa orieatal. Ls
Conunidad alienta la intsgrascién rsgional, on especisi en ol contamto de su
auseva politica mediterrénes. Asimismo, estamos convencides de gue mos
corresponde crear un contexto macroacondémico que favorescs ¢l cvecimiente y el
desarrollo mediante una mayor dsvolucién de recursos gue, no obstante, debe
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ir paralela a politicas nacionales capaces de impulsar, junto a las iniciativas
del Estado, no s6lo la inclativa individual, sino también el respeto por .)1s
derechos humanos. Ningin tipo de asistencia externa puede en la practica
compensar una politica nacional ineficaz, como lo ha demostrado la experiencia
de los ultimos diez afos.

Resulta cada vez mas claro que el desarrollo y la proteccidn del ambiente
son facetas de la interdependencia. No podemos pretender que cuatro quintos
de la humanidad sigan viviendo en las condiciones actuales y al mismo tiempo
abrigar la esperanza de que ello no afecte de manera intolerable la capacidad
del hombre para vivir en armonia con la naturaleza. No podemos inquietarnos
por las selvas tropicales y permanecer de brazos cruzados frente a muchos
paises que enfrentan deudas que eliminan toda posibilidad de desarrollo.

En este sentido, las conclusiones a las que 11egé el Sr. Bettino Craxi en la
tarea que le confiara el Secretario Gemeral de las Naciones Unidas nos dan una
leccién., Numerosos paises de la Comunidad ya han concedido reducciones
sustanciales de la deuda, pero ello no es suficiente. E1 problema de los
paises de ingresc medio, en especial aquellos gue enfrentan rigurosos
programas 4o reconstruccidn econdémica, debe abordarse con mucha atencidnm,

asi como es preciso concebir uns nueva gama de opciones en el contexto del
Clud de Paris.

Le Comunidad considera que el fortalecimianto del sistema do comercio
sultilateral proporciona la mejor garsntia de equilidbrio intermacional y
desarrollo sostenido. La conclusidn con éxito, antes de fin de afio, de la
Ronds Uruguay os aiin mis importante si tenemos en cuenta la crisis actual.
fe trata de unes oportunidad singular ée alcensar un progreso equilibrado y
sustancial en todss las esferass gque sbarcan las negociaciones en curso.

Las Naciones Unidas han iegitimado una intervencién conjunte sin
precedentos. De ahora er odelante es dadble percibir una coexisteancia que no
esté obstaculizade por los ¢grillos &¢ la guerrs fris. #e estd forjaudo una
forms de ofministrecidés mundial, por 1o menos en las crisis gue més
probsblements pueden tecer efectos desestadllizadores. El consenso alesassdo
pars comtzarrestar 1a agresién iraqui debs preservarse para hacer fremte a
otros desafios. Bl espiritu gue informa sste enfoqus ya se ha puesto en
préctica en otros conflictos, como el de Camboya.
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El acuerdo entre las partes opositoras en torno a un arreglo
administrativo de transicidn, el fin de las hostilidades y la celebracidn de
elecciones libres y en pie de igualdad dentro del marco convenido por los
cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad contaran co: :l1 apoyo
politico y material de la Comunidad.

Tenemos que aprovechar la oportunidad de aplicar plenamente los
principios de la Carta a la solucidén pacifica de los problemas no resueltos,
como el de Chipre. El principio de la universalidad es también de suma
importancia: por ejemplo, la ausencia de las dos Coreas es un vestigio de las
confrontaciones del pasado., Debemos prepararnos para recibir a ambas, en
especial habida cuenta de que las dos desean empezar nuevas relaciones, en pie
de igualdad.

Las Naciones Unidas son el primer intento importante de democratizar el
sistema internacional, es decir, de aplicar a las relaciones entre Estados
soberanos los principios en que se basa el imperio del derecho. Esos
principios, cuyo solemne renacer pudo ver Buropa el afio pasado, estaa gsnando
terreno en todas las socledades. Tambien estdn cayendo otras barreras, lo que
ha traido nuevos efectos pacificadores, empezando por la més aborrecible
barrera que hasta ahora ha privado s 1la mayoria de la poblacidén sudafricana de
sus derechos y su dignidad. La Comunidad ofrece su apoyo a todos aguellos
que, independientemente de su color, unen sus fuersas para construlr una aueva
Sudéfrica, 1ibre del apartheid y de toda otra forms de diecriminacidn.

Estamos siguiendo este proceso con suma stencidén, s efectos de ajustar la
posicién de la Comunidad a su evolucidén, pero tampoco on 61 futuro hemos de
escatimar esfuerso alguno para contribuir a un final exitoso.

Nada nos convence més 46 la incidencia crecieste de las Naclones Unidas
en favor de la justicia y 1a libertad que los dltimos acontecimientes. La
Comunidad Buropesa desea movilisaer 1a creciente coherencis sntre sus miembros y
todo ¢l peso de su fuersa moral, politica y econdémica en respaldo de las
Facionss Unides y oom mirss o slcansar esos objetivos.

Hasts ashora he expresado las opiniones de la Comunidad y de sus Estados
miembros., Permitaseme, para concluir mi latervencidan, sgregar algunos
comentarios en nombre de mi pais.
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Una leccidn mads de esta crisis y las conclusiones que recogemos del fin
del periodo posterior a la guerra fria nos llevan a reflexionar acerca de la
necesidad de adaptar la estructura y el funcionamiento de la Organizacidn a la
nueva realidad internacional.

En el pasado, el ejercicio abusivo del derecho de veto paralizd con
demasiada frecuencia la capacidad de las Naciones Unidas para poner fin a las
crisis mas graves. Hoy surgen nuevas posibilidades que ubican a esta
Organizacidén en el punto focal de un mundo por fin libre de la pesadilla de un
holocausto nuclear. Esto nos obliga también a pasar revista al funcionamiento
de las Naciones Unidas en un momento que ya no es el de posguerra - pienso,
entre otras cosas, en la referencia al estatutoc de las otrora Potencias
enemigas - ni el de la guerra fria.

Habida cuenta el progreso alcanzado hasta ahora en la integracida
europea, también es preciso examinar - a mi juicio - ajustes instituclonales
dentro de las Naciones Unidas, a fin de atribuir un papel mas visible a una
entidad como la Comunidad Europea, que Italia desea ver dotada de estructuras
supranacionsles para la conduccién de la politica exterior, en beneficio de
nuestra Organisacién y del mundo entero.
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Sr, SHEVARDNADZE (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas)
(interpretacidn del ruso): Sr. Presiderte: En primer lugar quisiera
felicitarle por su elecciodon al alto carg¢ que ocupa. No es sélo un tributo a
sus destacadas cualidades personales, sino también un reconocimiento del papel
de Malta en los asuntos internacionales. También quisiera expresar nuestra
gratitud por los incansables esfuerzos del Secretario General de las Naciones
Unidas, Sr. Peérez de Cuéllar. Su inagotable fe en la idoneidad de la
Organizacién y su persistente capacidad innovadora han hecho mucho por
potenciar la autoridad de la Organizacidén. La delegacidn soviética comparte
las consideraciones basicas contenidas en la Memoria del Secretario General
sobre los trabajos de la Organizacidn para el afio que acaba de transcurrir,

Por ultimo, quisiéramos felicitar sinceramente a la delegacidén del
Principado de Liechtenstein por la incorpcracién de su pais a las Naciounea
Unidas, Cooperaremos con ella en todas las esferas,

Desde la cumbre de este cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas se podria mirar hacia atras y
agombrarnos de lo diferente que es el panorama ques hemos cubierto en un aio
del paisaje tradicional de las mas de cuatro décadas precedentes. Desde el
punto de vista politico no ha sido um aflo calendario, sino un afio lus en la
historia mundial. Ha dessparecido la guerra fria, con su tensidn, psicosis y
anticipacién de desastres. So ha acabado 1a tensidén del enfrentamiento
cotidiano, de los ataques propagandistas, las Jisputas y smenaszas reciprocas.

Este ha sido o) afio en el que un recuerdo populer eran 1los trosos del
muro de Berlin. Ya no hay més divisién de Buropa y finalmente se ha torminado
1a sequnds guerra mudial. Se ha completado la unificscidén de los dos estados
alemanes. £a ha resuelto tranquilamente y para satisfaccién comin la
"cusstidén alemans”, este problema "enorme" y “clésico” que sélo ayer perecia
intratable. En nombre del pueblo soviético, guisiera felicitar sincorsmente
al pusblc alemén, s 1a nacién alemana, ante este tremendo hito em 1a historia
és ese Bstado, ds ¢se pueblo ¥y en 1a historis de Burops. ' '

Casi sin darse cuemnta, los bloques militares han perdido s sus
adversarios. Estén comensando a comstruir sus relaciones sobre bases nuevas,
eliminando Ge ellas ol enfrentamiento, el cual se ve erosionado por el
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desarme, la reduccidén de los gastos militares, la ampliacion de las medidas
para la confianza y el surgimiento de estructuras colectivas y de cooperacidn
para la sequridad.

Se han logrado progresos sin precedentes en la solucién pacifica de los

conflictos regionales por medios politicos. En el Africa meridional se ha
aplicado el plan de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia.
Se ha normalizado la situacidn en torno a Nicaragua y avanza dinamicamente la
busqueda de la paz en Camboya, Afganistan y otras regiones algidas del mundo.
No nos olvidamos de Angola, Etiopia, Chipre, la peninsula de Corea, el Sahara
Occidental. Todo ello se esta realizando com la participacidén mas intensa de
las Naciones Unidas.

Podemos afirmar que estos cambios positivos en el mundo han sido
impulsados por las nuevas relaciones entre la Unidn Soviética y los Estados
Unidos, que estan evolucionando desde la cooperacidém hacia la asociacidn
e interaccidn. La reunidén de Presidentes de las superpotencias en Malta,
Camp David y Helsinki han sido hechos clave de la politica mundial.

El ambiente politico se estid definiendo claramente por un reconocimiento
global de 1a supremacia de los valores humanos universales. Se estan
estableciendo formas democraticas de organizacidén de las vidas de los Esteados
y de las relaciones internacionales.

También renscen las Naciones Unidas. Destacamos con satisfaccién que las
ideas del Presidente Mikhail Gorbachev sobre @1 papel de la Organizacién en un
mundo cambiante, parecen reflejar 1a opinién de la mayoria y las necesidades
resles de la comunidad internacional.

Los conceptos centrales de 1a politica de hoy dia son cooperacién,
interaccién y asociacién para enfrentarse a los retos mundiales que suponen
combatir graves problemas como el atraso econdmico, 1a podress, la desigusldad
social y la protecciéa Gel medio smblente.

84 este pariodo &e sesiones se hublera celedrado antes de sgosto pasado,
hubiéramos tenido smplios motivos pars dssir qus 1a humenidad habia selide &
una estrechs y peligrosa garganta y gue frente o ella se abria un horisonmte
amplio y luminoso.,
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Pero nuestro campo de visidon se ha visto oscurecido por la negra nube de
la agresién contra Kuwait. En ese jueves negro, el Irag viold de forma
flagrante la Carta de las Naciones Unidas, los principios del derecho
internacional, las normas universalmente reconocidas de la moral y los
estandares de la conducta civilizada., El Iraq ha cometido una agresidn no
provocada, anexionandose un Estado vecino soberano, atrapando a miles de
rehenes y recurriendo a un chantaje sin precedentes, amenazando con utilizar
armas de destruccidon en masa.

Existe otra dimensidon en las acciones del Iraq. Su actitud constituyd
un golpe para todas las conquistas recientes de la humanidad, todo lo que
habiamos logrado ijuntos adoptando el nuevo pensamiento politico como nuestra
guia para el futuro.

No es exagerado afirmar que se ha cometido un acto terrorista contra el
incipiente nuevo orden internacional., Es una tremenda afrenta para la
humanidad. A menos que hallemos una forma de responder y solucionar 1la
situacidén, nuestra civilisacidn retrocedera medio siglo.

Las acciones del Iraq tienen y tendrén grevisimas consecuencias para el
pueblo del Iraq y para millones de hombres, mujeres y nifios de muchos paises
del mundo, pars gus esperanzas y su futuro., En el Golfo Pérsico pueds
iniclarse una enorme guerra cualquier dia, en cualquier momento.

Desde esta tribuna quisiera dAirigirme una ves més a los dirigentes del
Iraq. Hacemos este llamamiento como sus viejos amigos y como pais que tuvo el
coraje de condenar sus sctos injustos contra otros Estados en el pasado. Les
exhortamos & que atiendan & rasones, obedescan los dictedos del derecho y del
sentido comin, manifiesten una actitud responsable y humana, sobre todo frente
al propio pueblo iraqui, que seguro ansia la paz, la trangquilidad y mantener
busnas relacionss com sus vecinos.
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Confiamos tambieén que en estos momentos de graves tribulaciones los
pueblos arabes justificaran las esperanzas de la humanidad y contribuiran a
hallar una salida de la crisis del Golfo Pérsico. Ello nos permitiria a
aplicarnos a resolver otros focos de conflicto en el Oriente Medio y
solucionar de una vez por todas el problema palestino.

Si el mundo ha sobrevivido es porque en momentos tragicos de su historia
las fuerzas del bien siempre se opusieron a las del mal; la arbitrariedad
choco con el derecho, la perfidia y la vileza con la nobleza y la honradez, la
violencia con la firmeza de espiritu y la fe en la justicia.

Pero no es hora de alegrarse. No podemos, si.. embargo, dejar de
sentirnos satisfechos con la unidad sin precedentes en el Consejo de Seguridad
y la forma precisa en que la opinidn publica internacional condendé la conducta
del Iraq. Ello demuestra que las Naciones Unidas pueden hacer frente a esta
grave crisis internacional. El Consejo de Seguridad, como se desprends de la
posicién de los Estados Miembros de la Organizacidn, tiene mandato de ir cuan
lejos 1o exija la paz universal. Y no dudo que sn la sesidn de hoy, en la que
ys se ha llegado a acuerdos, manifestara una vesz mas la unidad y decisidn de
nuestro Srgano colectivo, el Conseio de Seguridad, frente a tamafia situacidn.

Alguno quizd piense que ul Iraq se lo estd juzsgando con criterios mis
exigentes de los que se juzgd a otroa paises en un pasado muy reclente. Y
respondo que estd bien que ssi sea; os bueno que hayamos sdoptado un punto de
vists universal frente al bien y al mal. Es busno que hayamos cosenzado a
llamar agresién s 1a sgresidon y consideremos nscesario condenar y castigar a
quienes la cometan y asistir a las victimas de 1a injusticia.

En estos dias son tiempos de prusba para nuestra Organisacidén si sale
airosa aumentaré enormements su prestigio, adquiririd una nueva experiencis e
idoneidad qus, indudsdiemente, hadré gque aprovechar para que imperes la pas y
1a justicia en otras situaciones &e confiicto, y para asegurer gue se ejecuten
sus resoluciones on relacién con todos los conflictos regionales a que ase
reforian los oradores precedentes.

Ua enfoque bassdo en los intereses universaleos 56 permite otra conducta.
De hoy on adelante la comunidad internmaciosnsl trataré de actusr on virtud deo
un conjuato de normas comunes.
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Las relaciones internacionales se liberan de los vestigios de la guerra
fria, que durante muchos afios afectaron negativamente el orden juridico
mundial. Volvemos a ser las Naciones Unidas y retornamos a nuestra
constitucidn universal: 1la Carta y sus disposiciones olvidadas durante algun
tiempo, pero que demostraron ser indispensables para la mas importante y vital
de nuestras tareas: mantener la paz y la sequridad internacionales. E1
establecimiento de 1los principios de una nueva mentalidad en la politica
mundial nos ha permitido comenzar a aplicar las medidas eficaces que en
materia de persuasidén y ejecucién prevé la Carta.

En el contexto de 103 acontecimientos recientes quisiera recordar a los
que consideran a la agresidn una forma admisible de conducta que las Naciones
Unidas tienen la facultad de “"suprimir actos de agresidén”. Ya hay bzstantes
prusbas de que este derecho se pueds ejercer.

Claro que antes de esto -~ y 10 reitero - deben utilizarse todas las
formas de presidn politices, pacificas, no militares contra el agresor.
conjugadas desde luegc con medidas de coaccién econdémica y de otro tipo.

Hasta cierto punto, la crisis del Golfo no es 86lo una tragedia y uma
gravisima amenaza para la paz; es también un serio desafio gue nos obliga a
todos 8 examinar la forma de mantener la seguridad en ¢ste planeta, la forma
de garantizsr el derecho y el orden, los mecanismos de gestién de los procesos
que influyen en @1 estadio de la civilacidén humana, en el sentido més lato del
término y el papel que an ello csbe a las Naciones Unidas.

En el mundo de hoy no hay otra salida. 86lo do este forma podré hacerse
perdurable e irreversible este periodo de pes y continuar exitosamente el
clima ssludsdle on lss relaciones internazcionales.

La vida impone nuevos desafios. Ante todo, pensemos que os nscessria una
reevaluacién tedrica Go las reslidades doctrimaris, politicas, tecmolégics,
sconémica, ecolégics, humanitaria y cultursl del mundo moderno y su dimensidn
humsns. B51 mundo se esté comsolidando es tornc & valores universales. X1
enfrentsmiento code luger a 1a colaborscién y se esté convirtiendo en la base
ds las relaciones entre los paises qus otrora se consideraban edverssrics y

rivales.
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La cooperacidn no es un término de moda., Se manifestd claramente en
relacidén con esta Ultima crisis, y pasd a ser base de la estrecha interaccidn
constructiva entre los miembros permanentes del Consejo de Sequridad. Pero la
disminucidén de la rivalidad entre Oriente y Occidente, como factor tangible o
perceptible de las relaciones internacionales, puede hacer que salgan a primer
plano de la politica internacional nuevas figuras y fendmenos, Uno de tales
fendmenos al que tendremos que hacer frente sera probablemente el de las
aspiraciones a la hegemonia regional.

Entre las cuestiones que adquieren importancia critica para el destinc
humano se hallan la no proliferacior nuclear, quimica, bacterioldgica y
misilistica, y en forma mas general, el desarrollo desproporcionado del sector
militar en algunas economias y sociedades. Incluso en .1 pasado las doctrinas
del “eguilibrio del terror" o de la "disuasion nuclear” gran medios
cuestionables de mantener la paz y la seguridad, En lss nuevas condiciones
pierden totalmente sentido.

Tenemos que definir el critervio de lo que ea suficie:te pares la defensa.
La agesién del Iraq parece incluso tornar dificil debatir esta cuetidn.
Después de todo lgué puede ser suficiente ante lo irracional? Por otra parte,
esta agresidn ha subrayadc una vez mas la validez del srgqumentoc de que ninguna
nacidn debiera tener prerrogativa exclusiva Ge determiner con absoluta
libertad su propio nivel Ge armamentos. Todo otro criterio dsria como
resultado uns carrera Gessnfrenada 4e¢ los srmamento2 y una militarisacién
total. Debemos bduscar otros principios, como por ejemple un ascomodamiento dJde
1ss preocupaciones reciprocss y el oquilibrio de los armamantos & los niveles
més bajos posibles.

Por desgracia, la Unidn Soviéticn tiene la pencss experiencia de haber
creado una capacidad defensiva redundanto y sabemos cufinto pos cuesta. BSillo
80 3¢ dobié s mala voluntad, ni s una agreosivided sino 2 wn2 valoracién
incorrects 4 1a situacidén y & lp aspiracién de proteger a nusstro pais de
euslguier eventuslidad. En oge entonces, nosotros y susstsos rivales
denasisdo poniamos en préctica un onfogue aritmétice de la peridad milites,
Desde luego, osa paridad es necesaris pers le estabilidad mundial, pero no =fs
2114 d¢ los limites de lac pecosidsdes razonables &¢ la defensa.
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Hemos sacado las conclusiones necesarias. Hoy todos reconocen que para
cualquier pais la militarizacidn es un desperdiclo para cualquier pais y puede
ser ruinosa. A la larga, cuando se lleva al extremo la comunidad
internacional deberad examinar también el poderio militar de los Estados, los
suministros de armas y las transferencias de tecnologia militar. Ello
respondera a los intereses de todos y habrA de consolidar la estabilidad y 1la
confianza. En caso contrario, chocaremos permzuentemente con conflictos

armados y con intentos de intimidacidén y chantaje.
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En primer término, habra que vigilar de cerca a aquallos paises que
amplian resueltamente la capacidad ofensiva de sus fuerzas armadas, no sdlo
para observar lo que estan haciendo, sino también para que expliquen el motivo.

Es claro que las Naciones Unidas deben desempenaxr um papel fundamental en
este sentido., Pero la Organizacidn no puede presscindir del apoyo sfectivo de
las estructuras de seguridad regionales, que ya van siendo realidad en .uropa
Y que, esperamos, han de surgir en Asia y el Pacifico, en el Oriente Medio, en
Centroamérica y en todas partes del mundo.

Habria que considerar la posibilidad de crear, a nivel mundial y
regional, un registro internacional de determinado tipo de armamentos que 8e
producen o adquieren. En este campo, 1a necesidad de transparencia es
incuestionable.

Es menester convenir principios que rijan la venta y suministro de
armas. Se intentd hacerlo con anterioridad, pero lamentablemente los acuerdos
no prosperaron.

En nuestra opinidn, debemos solicitar urgentemente a 1a Conferencia de
Desarme de¢ Ginebra que se ocupe de la cuestidn y presente sus recomendaciones
durante el prézimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.

Hace dos aiflos la delegacién soviética presentd el tema de la reactivacidn
de la labor del Comité de Estado Mayor del Consejo de Seguridad. Los ultimos
acontecimientos nos han convencido de que es menester volver a la idea
original de los creadores de esta Organizacidén y su Carta.

Sabemos por qué el Comité de Estado Mayor no se transformé nuncs en uag
érgano efectivo, Durante la guerra fria, no teania ni podia tener papel
alguno. Hoy, no obstante, vemos que, sin recomendaciones de fondo Ga este
dérgano, el Consejo de Seguridad no puede cumplir las funciones que 1s Carta le
otorga.

Los creadores de nuestra Organizacidn partion de la Surs reslidad de 1o
segunda guerra sundiai y afirmadan, con rasén, gus pera ser eficas es su
detonsa do 1a pas y comjuro de 1a guerra, 1a Organisecién dsbia contsr con los
medlos para hacer cumplir sus Gecisiones y, de ser neceserio, para rveprimir 1a
sgresién, asi como con los mecanismos para coordinar dichas acciones.
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A nuestro juicio, el Consejo de Seguridad Jebe arbitrar los medios para
organizarse a fin de poder actuar de estricta conformidad con las
disposiciones de la Carta,

Ante todo, debe tomar medidas pari reactivar el trabajo del Comité de
Estado Mayor y estudiar los aspectos practicos que surjan de poner
contingentes militares nacionales a disposicién del Consejo.

La Unidn Soviética esta dispuesta a concertar los acuerdos pertinentes
r n el Consejo de Seguridad y estamos seguros de que también lo estaran los
demads miembros permanentes del Consejo y los otros Estados a 1los que se
recurra.

Si el Comité de Estado Mayor hubiera funcionado debidamente, si se
hubieran concertadv los acuerdos pertinentes entre el Consejo i los miembros
permanentes y hubieran podido resolverse otras cuestiones organizativas
relacionadas con la neutralizacidén de amenazas a la pas, no seria necesario
ahora que alguros Eastados actuaran en forma unilateral. Después de todo, por
justificadas qus resulten estas medidas, suscitan reacciones encontradas, les
crean dificultades a escs mismos 2atados y no resultan aceptables para todos.

Por el contrario., no hay fundamentos para cbjetar la sccidén de los
legitimos drgancs internacionales de ejecucidn de )a ley, el Consejo de
Seguridad y su Comité de Estado Mayor.

Tampoco debemos subestimar ¢l efecto psicolégico de gue el Consejo de
Seguridad possa estructuras y fuersas destinadss a rechasar la sgrosiéa.

Quisiera destacar que ia utilizacidén de 1a fusrsa sdélo es posible en
casos extremos. Debemos recurrir a medios no militares, politicos y trater ds
cunplir nuestros objetivos en forma pacifics. Hoy més que nunca ¢stos métodos
han demostrado su eficacia.

La dltima crisis ha puesto dramiticameite en evidencia hasta qué punto es
importante impedir la prolifersciéa 4o armas de destruccién en masa.

Pars sor francos, la situacién ha comensado a csusar alarma. Digimoslo
#in rodooss Ney fisuras on o1 régimen 4s 2o prolifersvién awelesrs ¢i
Orgasismo Internacional de Energia Atémica (OIBA) tieme dificuitades para
amplisr la sona de 1a splicacién 4¢ garantias. Ks hora de que comiences »
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funcionar los sistemas de emergencia a fin de salvar la situacion. Hay que
detener urgentemente los ensayos nucleares. Sin ellos tendremos la
oportunidad de sobrevivir; en caso contrario, el mundo ha de perecer. No
tengo dudas al respecto. Hay que decirselo abiertamente a la gernte, sin
ocultarse bajo arqumentos enganosos. Quizas podriamos pedir a 'os pa- lamentos
de todos los paises que fijaran su posicida frente a los ensayos nucleares,
Podriamos organizar un referendc parlamentario mundial,

LQué mas debe sucedar para que nos decidamos de una vez por todas a
eliminar las armas quimicas y a corcnar este proceso cCon una convencion?

La Unidn Soviética y los Estados Unidos dan el ejemplo con sus acuerdos
bilaterales en la materia. DPero iy los demi4s? Es realmente extraiio que, si
bien ninglin politico, ninguna persona se pronunciaria a favor de consarvar
agentes toxicos, las conversaciones han llegadc a ua punto muerto y no hay ain
ninguna coavencidn.

Quizéds debamos pedir aqui mismo, en e! recinto de la Asamblea General,
una votacion nominal para saber quién se opone. §i todos estdn a favor,
astablescamos un calendario obligatorio para completar la labor relacionada
con la convencidn y fijemos un plazo para la destruccidn de las armas
Quinmicas. Problemas similares ocurrem en el caso de las armas bioldgicas,
especialmonte en lo que concierne s la& verificacidn.

Todas estas cuestionas requieren acciones ridpidas. No obstante, debemos
admitir que el dedate en la Conferencia de Desarme de Ginabra es lento y
pausado. iAcaso esto se puede tolerar? Aunm cuando ea ¢l mundo scaecen hechos
cada ves més poligrosos, las nogociaciones en ese foro se desarrollan al mismo
ritmo que durante 18 guerra fris.

Creo que quienes se rainen a negociar en el Palacio de las Naciones de
Ginebsrs deberisn levantar las cortinas, entersrse de 10 que sucede afuers y
permitir gue la gente seps sobre qué temas reflexionan ecos eXpertos en
desarme.

o g dero ofender s madie. 846 gue trsdaja allf gents eminente pero, igué
dodbe haderss? s llegade el momanto 4e alsar 3ia vos, Ge agtusr com £irmese y
decisién,

o pusdo pasar por slto otro sspecto reletive a la seguridad.
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La comunidad mundial deberia considerar también la posibilidad de varias
“situaciones no converncionales" surgidas de la toma masiva de rehenes y de los
casos de extorsidn relacionados, especialmente. con Armas psligrosas y
destructivas,

Estos problemas deberan abordarse en dos niveles: el lagal y el
técnico. Podriamos comenzar por crear un grupo de expertos para planeamiento
de contingencia, conforme al Consejo de Seguridad.

Dicho grupo podria incluir expertos en combatir el terrorismo,
psicdlogos, fisicos nucleares, quimicos, médicos, fuerzas de socorro en casos
de desastres, expertos en proteccidn de instalaciones, et-,

8610 una cantidad limitada de personas deberia conoce. las pautas para
manejar las situaciones no convencionales., Quizas el Consejo de Seguridad, en
virtnd de la recomendacién pertinente del Comité de Estado Mayor, juzgue
necesario establecer, por contrato, una fuerza de respuesta rapida formada por
unidades sespecialmente designadas por diferentes paises, incluides los cinco
miembros permanentes del Consejo de Seguridad. Ksta idea merece ser debatida.
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Paro la lucha cuntra estos fenomenos no puede reducirse solo a los medios
técnicos. Nos parece importantisimo introducir en el derecho internacional
una norma que considere criminal de lesa humanidad a cualquier persona que
amenace con utilizar con propdsitos de chantaje, armas de destruccidn en masa,
la captura de rehenes o terror masivo. En los laberintos de nuestra
Organizacidon hace tiempo que se viene trabajando en esto, pero todavia no se
ha hecho nada. Hay que crear cuanto antes un medio moral y juridico en el
cual la persona que cometa graves crimenes contra la humanidad, que participe
por ejemplo en violencia o represion masivas, en la captura de rehenes, en
actos terroristas, tortura o aquellos culpables de particular crueldad en la
utilizacidén de la fuerza, no puedan escapar al castigo ni librarse de la
responsabilidad personal, inclusive si han actuado siguiendo dSrdenes,

Pensamos que el principio de la conjura de la agresidén y de las amenazas
a la paz debe complementarse con los principios de la responsabilidad
individual y el consigujente castigo.

La crisis del Golfo suscita graves tribulaciones en el sistema ecomdmico
internacional. Como lo han expresado otros oradores, es dificil aquilatar
totalmente sus consecuencias, pero estd claro que las economias en Gesarrollo,
principalmente las miAs pobres, con una mayor cargs de la deuda externa, han de
tropeszar con graves dificultades. Y no basta con constatar eso; hace falta
actuar ain demora. Hay que instituir cuanto antes un mecanismo internacional,
aunque s0a provisional - por ejemplo bajo los auspicios del Fondo Monetario
Internacional (PMI) o del Banco Mundisl -, & fin de sliviar las coneecuancias
negativas de esta crisis pera los paises miés vulnerables.

Ponsamos qua el examen de las consecuencias econdmicas Qe la crisis debde
concentrarse en las Naciones Unidas. Ests Organizacidén debe ser el centro de
accién en situaciones en que 8¢ ven afectados los intereses de muchos paises,

La historia - sobre todo la contemporénea - ens¢fia cosas diferentes y no
podemos subestimar ¢ sosleyer estas loccionss. Una de eliass ez que la
saguridad no pueds ser 34611ids i no ve acompafisda del crecimisnto econdaico,
4s 1a salud espiritual, de los valores culturales tradicionsles en cosbinscién
cos las suevas tecnolegias y 1a preceupscién por el medio smbiente.

De ahi la necesidad de orientar 1a cooperacidén en sl decenio de 1990
hacia 1a solucién de 1los problemas econdémicos y ecolégicos planetarios.
£s inadmisible que aparescae una nueva cortina de miseria, esta vesz entre @l
Morte y ol Sur. 85 asi fuers, 1a consiguients divisidén del planeta bien
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podria resultar fatidica para nuestra civilizacidén. No hay tiempo que

perder. FEs necesario disponer hoy de una estrategia global de desarrollo para
resolver los problemas universales, como se sefiala con justicia en la Memoria
del Secretario General sobre la labor de la Organizacidn. Las Naciones Unidas
deben aplicarse a formularla sobre la base de sus organismos especializados, y
acudir a los recursos intelectuales de todos,

El mundo interdependiente exige un nuevo nivel de colaboracion econdmica
multilateral. No basta la colaboracidn bilateral o parcial; hace falta una
cooperacidn global.

El periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre
cooperacidn econdmica internacional demostrd claramente que todos ganan
cuando cada grupo de paises coordina sus enfoques y se manifiesta dispuesto a
renunciar al egoismo individual o de grupos en la cooperacidn econdémica, dando
la maxima prioridad a los intereses del bien comin, o si se quiere, & un
egoismo ecuménico, que ya dejaria de ser egoismo.

Saludamos las previsiones de la Declaracién del periodo extraordinario de
sesiones, que apoya la integracién de la Unidén Soviética y los paises de
Buropa oriental eén 1a economia mundial, Esperamos que las Maclones Unidas
concreten su cooperacién a este proceso.

La contridbucidén de la Unidn Soviétice a esta politica indudablemente ha
de crecer A medida que se desarrolle nusstra reestructuracién interxna, se
profundicen nuestras reformas econdémicas y pasemos @& una economia de mercado.
Hemos adoptado una politica consecuente de aproximacién al Acuerdo General
sobre Arancaeles Aduaneros y Comercio (GATT), al Fondo Monmetario Imternacioamal
(FMI), al Beanco Mundial y a 1a Organizsacién de Cooperacién y Desarrolle
Econdmicos (OCDE), en las que hamos de ingrasar a medids que se vayan creando
las necesarias condiciones externas ¢ internas. Por clerto, es més dien
tarde, pero no obstante hemos arridado a una firme posicién on este cuvestidns
fundarental.

Ponsamos ¢uo podemos coutriduir también 81 Gesarrollo &5 la eocperasida
internacionsl. Nos results miés fécii gque & otros, em virtud de la gecgrafia
y de otras causas, asumir el papel de eslabén entre Burcpa ¥y ¢l Asis,
coadyuvando a la formacién de espacios euroasiéticos singulares en las esforas
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economica, cientifica, técnica, ecoldégica y otras. Indudablemente, se pueden
utilizar, en particular, las lineas de comunicacidén soviéticas, las carreteras
que hemos construido e inclusive tambieén el espacio ultraterrestre.

Uno de los factores fundamentales que determinan el futuro del mundo es
el progreso cientifico y técmnico. El caracter universal de sus consecuencias
plantea nuevamente la necesidad de coordinar la politica de los Estados en
esta esfera. A nuestro juicio, a nuestra Organizacidén y su sistema
corresponde un papel destacado.

En esta Area es de vital importancia que exista confianza entre los
Estados. Sin esa confianzs mal pueden desmontarse los obstAculos que se
oponen a8 la cooperacidn cientifica y tecnoldgica internacional., Pensamos que
la comunidad internacjional debe pronunciarse contra el monopolismo en materia
de ciencia y tecnologia. Sin ello, Aificil ser& librar una lucha eficaz
contra #l1 subdesarrollo y los maltiples problemas del mundo en desarrollo.

Si lograramos enfocar el progreso cientifico y técmico en su debida
dimensidn, en el centro de una estrategis global de desarrollo, podriamos
aliviar significativamente fendmenos alarmantes como la fuga d¢ cerebros, el
aumentc de la emigracidn profesional, e) creciente coato de los trabajos
clentificos y de investigacidn y la restriccidn de las investigaciones.

Las ¥aciones Unidas deberian temer la iniciativa de organisar un foro
mundial scbre sl papel del pensamiento, la ciencia y le tecnoclogia en la
solucién de los problemas del mundo de hoy. Rstamos dlepuostos a ser
anfitriones de este grem foro intermacionmal,

Ultimamente mucho ss ha hablado 49 los probleses ecoldgicos. Y ahi
corremos el rissgo de perder nuestro futuro, ya gue hasta abora, a nivel
mundial se hace muy poco y la destruccién del mundo va a marchs mucho mis
forsada que nuestra lucha contras la smenasa ecoldgica.

Tengo la esperansa de que, incluso miemtras continusmos preparéndonos
pera ia Conferencia sobre ¢l Desarme y el Deserrolle para 1992 ea Brasil,
podasos isiciar 1a realizaciéa &9 proyectos comcretos ds proteceiln del medio
smbiente. Pensamos gue entre lou preparatives estén 1as mwedidas pera cresr en
las Baciones Unidas un centre de asistsncia ecclégica 4o emergencie. Hemos
presentado a la Secretaris Genersl una lista do cientificos y especislistas
soviéticos qus por emcergo del centro eaviariamos, s muestra cuenta, a las
regiones de desastre ecolégico, como parte de un grupo intersscional Ge
expertos.
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Somos plenamente conscientes de que un medio ambiente sano requiere una
erogacion significativa, tanto a nivel nacional como internacional. Opinamos
que la solucion consiste en reducir los gastos militares y fomentar la
conversion de la produccidn bélica. No hay alternativa. Las cifras son bien
conocidas. Antes de fin de siglo deberan invertirse 8.000 millones de ddlares
para impedir el deteri.ro del medio ambiente. Se gasta practicamente la misma
suna en un solo ano e materia militar.

El problema de la proteccién del medio ambiente gueds de relieve con la
tragedia de Chernobyl.

Agradecemos a los gobiernos y a las diversas organizaciones que colaboran
en la dificil tarea de remediar las consecuencias del desastre. En nombre dsl
pueblo soviético quisiera expresar también nuestro reconocimiento a todas las
organizaciones internacionales y a 108 organismos gubernamentales y publicos,
asi como a los ciudadanos particulares que han ofrecido su ayuda a las
victimas.

Expresamos nuestro especial agradecimiento s la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y a los
paises y organizaciones que manifestaron una conmovedora preocupacién por los
nifos de Chernobyl, a quieaes proporcionaron amparo y tratamiento médico, asi
como también carifio. Valoramos sspecislmente la decisién dsl Becretario Ganeral
de enviar un Reprosentante Especial encargado de la cuestién de Chernobyl.

El enfoque globsl de la seguridad spoysdo por nuestra Organisscién
permite conjugar la seguridad ds los Estados conm ol bisnsstar y la libertead do
ceda individuo. El sor humano pasa & primer plano y la dimensién humana se
trensforma @n criterio universal de cuaiquier iniciativa intermacional. Paras
nosotros y las Naciones Unidas la sequridad dsl individuo, de cada ciudadano,
asi como la proteccién de los Asrechos fundamentales del hombre van unidos a
1a seguridad nocional de los Estados y a 1a seguridad interaacional en su
conjunto.

Pienso que ha llegado 1a hora ds examisss los conflictes regiomales
tambidn desde €1 punto de vista de los derechos humanos. Bstos iacluyen el
derecho a la vida y a 12 seguridad personal, al igual gue el dsrecho a gosar
de 1las libertades fundamentales y a participar em los procesos democréticos
de goblerno.
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La tarea fundamental de la comunidad internacional es crear condiciones
en las que las parsonas puedan ejercer su libre albedrio. Las controversias
no sv resuelven en las trincheras, sino en las urnas.

Al hablar acerca del futuro, quisiéramos responder a quienes hoy, con
comprensible preocupacidén, siguen los acontecimientos gue se estan dando en
nuestro pais. Es verdad que la situacidn interna que se nos ha creado dista
de ser simple y estable. Comprendemos perfectamente esa preocupacion.

Resulta obvio que la estabilidad del mundo depende en gran medida de la
estabilidad de la Unidn Soviética.

No obstante, por compleja que sea nuestra situacidn, no podemos dejar de
observar que se desarrolla en el marco de la emancipacidn, la participacidn
politica activa y la reafirmacidén de las identidades nacionales de todas las
naciones que constituyen nuestro pais. Se abren al mundo y el mundo se abro
a ellos.

El hecho de que¢ este proceso vaya acompaiiado de determinadas dificultades,
incluso excesos, no debe suscitar excesiva alarmas, y2 que el pueblo soviético ’
y las fuersas democriticas que asumen la responsabilidad del futuro de nuestro
pais son conscientes de la situacidn de la Unidn Sovidtica en ¢l mundo y de su
responsabilidad respecto del mantenimiento de 1a estabilidad mundial. Son
conscientes de ello todas las naclones de nuestro multinacional pais y todas
han de actuar en forma responsable, sobre la base de¢ gque la estobilidad del
mundo supondrd la calms #n su propia patris.

Al bregsr por la renovacién de nuestra sociedad, nos hemos convencido de
la importancis de defender los principios democréticos a todes los nivelss,
tanto en ¢l émbito amcional como en 61 interasciosal.

$i fracasan nuestros intontos 4o iniciar ol camino de la democracia o,
peor ain, gi comcluyen en derrots, graves serén las consecuencias para el
future del mundo, incluso com el riesgo dp qQue surjas @1 208 y nuevos
regimones dictatoriales. Todos dsben estar interesados en que olle no suceda,

Al rounirnos en este cuadragésimo quinte pericdo de sesiones 8o la
Asamblea General, no hablamos sélo 4 is madures de nuestra Organisacién, siao
también de su resurgimiento incipiente, su restsurscién segin los linsanientos
del aflo 1945 y, borrando ios vestigios de le guerre fria, advertimos una labor
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de sabiduria colectiva. Las Naclones Unidas fueron creadas como una
organizacidn destinada a la accién. Hemos de velar por que, de ahora en
adelante, todos conjuguemos nuestras palabras con nuestra accidn colectiva.
Nuestro tiempo se ha de caracterizar por ello, La filosofia de hoy es la
filosofia de la accidn,

Esta es la sexto vez que intervengo en esta tribuna y que participo en un
periodo de sesiones de la Asamblea General. Ha sido ésta una gran academia de
primer orden.

(En qué otro sitio podemos encontrarnos tan de cerca con toda la gama de
problemas humanos y con tal variedad de personalidades, intelectuales,
profesionales y eruditos? Encarnacidén de estas cualidades es, sin duda,
nuestro Sscretario General, Sr. Pérez de Cuéllar.

Es para mi una alegria que me haya tocade trabajar y comunicarme con
auténticos lideres politicos y con grandes hombres durante los aios en que las
Naciones Unidas volvianm a 1o que debian ser: un centro pars la conjugacidn de

la accién de los paises.

§x. BOULARES (Tinez) (interpretacidn del érabe)t 6r. Presidente:

Es para mi un placer felicitarlo célidamente en nombre de la delegacida de
Tdines por haber sido elegido para presidir este periodo de sesiones y
expregarle nuestros mejores votos de éxito en el cumplimiento de ests noble
misidn.

Estamos profundamente convencidos de su éxito, habida cuenta de sus
atributos, su larga expsriencisz y sus constantes esfuersos ea pro de la
justicia y 1la pas.



Espaiol A/45/PV.6 Sr. Boulares., Tunez
NH/15/3ima -66-

Esta eleccion es un homenaje de la comunidad internacional a su pais,
Malta, por el lugar de privilegio que ocupa en el seno del Movimiento de los
Paises No Alineados y en el escenario mediterranec e internacional. La
delegacion de Tunez tendra mucho qusto en cooperar estrschamente con usted
durante este periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General, a fin de
concretar los objetivos en pro de los cuales trabaja nuestra dinarica
Organizaciodn.

Es un placer también expresarle a su predecesor, Su Excelencia el
Sr. Joseph Nanven Garba, Representante Permanente de Nigeria ante las Naciones
Unidas, nuestras sinceras felicitaciones y nuestro aprecio por la gran
competencia con que dirigidé nuestros trabajos durante el periodo ordinario de
sesiones anterior y por los esfuerzos que realizd para resolver nuestros
problemas con sabiduria y eficacia,

Por otra parte, me complace particularmente aprovechar la oportunidad
para expresarle en forma directa al Secretario General, Sr. Javier Pérez
de Cuéllar, nuestros sentimientos de alta estima por los encomiables esfuerzos
que no cesa de realizar con generosidad al servicio de la paz en al mundo y de
la puests en préctics de los pri'ncipioc de la Carta de Las Naciones Unidas en
las relaciones internacionales.

Asimismo, y en nombre de la delegacién de Tines, me complace dar la
célida bienvenida al Principado de Liechtenstein, pues ese hecho fortalece
1s universalidad de la Organizacidn y le pertenancia de todos los paises,
pequeiios o grandes, a las Maciones Unidagss en particular en este momento, en
que se ve respaldado el concepto de solidaridad internmacionel.

81 bien ol periodo ordinario de sesionas anterior fue testigo de varios
acontecimientos positivos que suscitaron optimismo y tranquilidad en cuanto @
le constante svolucidén del mundo hacia la consolidacién del emtendimiento,
el dificil contexto en gue se celebra este periodo ordinario de sesiones ec
motivo de preccupecidén ¢ ingquietud a causa 48 18 crisis que se dasarrolla
peligrosesiente en ls regiés del Goifeo.

La intensificecidén 4o esa crisis apuscia peligros muy grandes para la
seguridad y 1a pas en 1a regién y en todo el munds, lo cual nos incita a
prestarie toda nuestra atesncién antes de referirnos a los miltiples éxitos de
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nuestra Organizacidn en distintas esferas gracias a los esfuerzos conjuntos de
sus Miembros.

Tunez expresd su profunda preocupacidén ante esta crisis desde la
aparicién de sus primeros indicios. Teniamos l1a firme esperanza de que las
dos partes en el conflicto llegaran por medio del didlogo y la negociacidn a
una solucidén de la controversia que ha surgido entre ellas. teniendo en cuenta
las relaciones de fraternidad y buena vecindad que las unian. Pero,
lamentablemente, la situacidn se complicd y adquirid proporciones
considerables a raiz de la escalada militar, la extensidén del conflicto a
paises vecinos y la intervencidén, en esa regiqn, de ciertos Estados, a tal
punto que la crisis adquirid un caracter totalmente internacional.

Tinez ha realizado esfuerzos incansables para contribuir a solucionar la
crisis, gracias a las relaciones privilegiadas que tiene con los dos paises
hermanos, el Iragq y Kuwait, a su pertenencia al mundo arabe musulmén y 8 su
profunda adhesidon al derecho internacional y a los principios enunclados por
la Carta de las Naciones Unidas y 1a de la Liga de los Estados Arabes,
principios entre los cuales figuran en primer lugar la no injerencia en los
sguntos internos de otros Estados, el compromiso de resolver las controversiss
por medios pacificos y el de no recurrir a la awenaza o al uso de la fuerss en
1a solucidn de las controversias entre los Estados.

En todas sus gestiones, Tunes ha velado constantemente por circumscribir
el conflicto a su dimensién Arabs, &n ¢l convencimiento de que su extensidn
comprometeria ia bisqusda do une golucidn politica. Pensamos que, si se
hubisran dado oportunidades reales para una solucién irabe del conflicto., se
bubiers evitado la intervencidn de fuersas extranjeras en tierras érabes, lo
cual pos hubiera aborrado el impacto emocional sobre los pueblos drabes y
Bnusulmanes y las amenasas de una guerrs que & cada instante ssmanaze estallar y
que seria negativa para 1la regidn, independisntemsnte de su resultado.

Aende, esta posible guerra indudablements tendria comsecuencizs sobre las
relacionss intersacionales y 1a situscién econémica.

A pesar de las dificultades deo la situscidén actual y de 1a complejided do
la8 releciones entre los paises dérabes, ceguimos créeyendo gue siguen
existiendo 1as posibilidades do hallar una solucién a esta crisis em un merco
estrictamente arabe y son insoslayables.
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Sobre esta base, y deseoso de contribulr sficazmente a reduclr la crisis,
el Sr. 2iue E1 Abidine Ber Ali, Presidente de la Repubilca de Tunes,
intensificd los contactos y las consulta., con muchos Jefes de Estado, hermanos
¢y amigos. Recibié s varios enviados especimlus de los dos paises dirsctamente
interesados en el conflicto y a emisarios de muchos otros Jefes d2 Estados
arabes y no arabes. Asimismo, envid emisarios especiales a las partes en el
conflicto, especialmente a ics miembros permanentes del Conrsejo de Seguridad,
al Secretario General de las Nociones Unidas y a ia Comunidad Europea, con la
misién de llevar mensajes y propuestas concretes de una solucidn arabe que
podria constituir el marco de una solucion de conformidad con e} darecho
intarnacional y bssada en los principios siguientes: 1liberacién de los
civiles retenidos en ¢l Iragq y en Kuwai%, retiro de las fuerzas iraquies de
Kuwait, sustitucién de las fuerzas extranjeras por fuerzaa arabes, garantia de
seguridad para todos los Estados del Golfo, solucidn de log problemas
esenclales que comstituyen el origen de la crisis, soluciéa del conflicto ex
ol Oriente Medio y de 1a cuestion de le nacién drabe. que la comunidad
internacional ain no ha puesto em practica por re haher aplicado hasta ahora
las resoluciones do las Maciones Unidas.

De conformidad con ssas propuestas, hace sdlo 4os dias ¢l Presidante
El Abidipe Ben Ali envid al Presidente Saddam Hussein up emiserio oncargado de
llevar propuestas concretas. En el deseo de que estas propusstes se comiencen
& aplicar 4@ conformidad com las oxigencias de concordia entre los pueblos y
con los imperativos de la pes y la seguridad em la regidén, aprovechamos asta
oportunidad pera reafirmar nuestre apoyo & las resoluciones del Consejo de
Soguridad relativas a la crisis del Golfo y para dsclarar que nuestras
propuestas tuvieros un eco favorable. Hemos emviado al Secretario Cemeral do
las Waciones Unidss un informe sobre oste tema, y nog hewmos dirigido a
sumercsas instituciones y orgqanisacicnes inteorsacionales para hacerles conocer
las comsecuencias negativas de esas resolucionss sobre nuestra economis
nacional, sudbraysndo al mismo tiempo lss excepcionss relstives a los
medicamsntos y alimontos que figuras ez la propis resolucidn 661 (1990) del
Congsejo de Seguridad. Sodbre 1a base 4o @3te concopto, que se ajusta
estrictamente & los principios de los darechos humenod, hemos rechasade y
rechasamos la implicacidén de civiles en los conflictos y las restricciones a
su 1ibertad de movimiento.
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Tunez, que siempre ha promovido activamente la autoridad moral de las
Naciones Unidas, nunca ha dejado de proporcionar a la Org.nizacidn los
recvrsos que ésta le ha solicitado - el ultimo ejemplo de esto ha sido su
participacién en el proczso de la independencia de Namibia -, y piensa que las
Naciones Unidas son las depositarias de los nobles wvalores inscritos en la
Carta, la cual establece un cddigo internacional de conducta. Estamos
fi:memente convencidos de que esta Organizacidn es capaz de asumir 1a misidn
que le corresponde de salvaguardar la paz, como ya lo ha demostrado en muchas
ocasiones en diferentes partes del mundo. Tunez ha podido apreciar el apoyo
de las Naciones Unidas cada vez que nos hemos tropezado con la hostilidad
debido a nuestro respaido a la causa de la justicia y la libertad.

Nuestra total adhesidn a 1a legalidad internacional y nuestro firme apego
a su significado real, es un tndo indivisible, Si bien la crisis del Golfo es
una forma de infraccidn a la legalidad, no faltan precedentes en la historia
de nuestra Organizacion que demuestran que, ante otras injusticias, la voz de
las Naciones Unidas no se ha hecho oir y la reaccidén ha sido nula., E1 ejemplo
mi. chocante es la injusticia que aszota al pueblo palestino, cuyos legitimos
derechos 2 la libre determinszidén y & fundar un Estado independiente en su
propio suelo han sido ignorados, en tanto que Israel se rehisa a evacuar los
territorios arcbes ocupados.

i{Es necesario acaso recordar las decenas de rescoluciones adoptadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas y por el Consejo de Beguridad sobre ls
causd palesting y que siguen siendo letra muerts & causa del empecinamiento de
Israel y su desprecio para con el orden juridico internacional?

Pensamos gque las Msciones Unidas deben splicar sus resoluciones com la
mioma firmesa y rigor con gue 10 han hecho en 1a crisis 4el Golfo, a £fin de
que los pusdblos 4ol mundo no crean gue ¢l tratemiento de las cuestiones
internacionales tiene un cardccer discriminatorio om funcién de las partes en
conflicto, los intereses e juego y las circunstancias,
peligros de ung conflagrascién gque éstas conlleven, 1o deben hacerses olviéar
el martirio cotidiano del puoblo palestino que, inerme, resiste horoicamance &
1a ocupacién israeli, 1s que amenass a su ldentidad, a su ezistencia y & su
tierra.

) sondiciones que sufvd actudlaente 1a rogién el Goifoy fos
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Desde esta alta tribuna lanzamos un vibrante homenaje al levantamiento
heroico, la intifads. que estd por entrar en su cuarto afio de lucha sin que
los actos de represidén aminoren su ardor. Una vez mas, hacemos upn llamamiento
a la conciencia internscional para que ésta apoye firmemente al pueblo
palestino, bajo su direccidn legitima, a fin de que pueda recobrar sus
derechus a la independencia, a la libertad y a la dignidad.

El deber mas urgente de la comunidad internacional es el de oponerse a
los planes israelies de modificar el mapa demografico de los territorios
arabes ocupados mediante la instalacidn de judios de la Unidn Soviética y de
la Europa oriental y la expulsién de palestinos de sus tierras,

Conforme a la legalidad internacional y a las reaoluciones de las
Naciones Unidas, subrayamos la necesidad de convocar, a la brevedad posible,
una Conferencia Internacional de Paz sobre el Oriente Medio con la presencia
de todas las partes interesadas, inclusive la Organizacidn de Liberacidn de
Palestina, Gnlco y legitimo representante del pueblo palestino que, com un
alto gentido de responsabilidad, ha demostrado su adhesién a la busqueda de
una solucidn pacifica, justa y duradera del problems palestinc y el conflicto
del Oriente Medio.

81 Libano hermano recientemente ha progresado en 1a solucién definitiva
que garantice a #u pueblc la sequridad, la e¢stabilidad y 1a unidsd de su
territorio. Acogemos con baneplécito estos progresos logrados graciss a la
datorminacién de los hijos del Libano de resteurar la concordia en el paie ¥
de evaluar justamente la responsabilidad que les incumbe para salir del
estancamiento. Esto permitid la concertacién &el Acuerdo do Taif y le
continuacién de los trabajos 8s ls Comisién érade tripartita, 1a cusl esté
tropesando con los dltimos obsticulos, que deseariamos se Dorraran sin demora
on oras 4o los iatoreses supaeriores del Lidano, para o1 regreso do 1a calme y
de la prosperidad en ol marco G¢ la raeconciliseién y de¢ 1la pas civil.

8i bien ls cogidn Gal Oriente Medio tiene muchss crisis sn espora ds

soluciéa, tembiln tieme algusos factores positivos de estabiiided y pes, yeu

este punto guisrc celebrar la obtencién ds 1a unidad pacifica eatre los doe
Yomen ¥ la aparicide 82 us sole Yemen waificsdo.
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Estamos firmemente convencidos de la capacidad de las Naciones Unidas de
participar eficazmente en la solucidén de 1la crisis del Golfo y de encontrar la
solucién adecuada al conflic’ > del Oriente Medio, como lo ponen de maniflesto
sus éxitos en materia de justicia y libertad, y en la elimiua- '6n de numerosos
focos de tirantez en todo el mundo.

Eatamos profundamente complacidos de ver a Namibia, pais hermano,
ingresar al rango de Estados independientes y de verle ocupar el lugar que por
derecho le corresponde entre las naciones, gracias a la lucha infatigable de
su pueblo, que contd con el apoyo de la comunidad internacional. Queremos
expresar a los Estados de la linea del frente todo nuestro reconocimiento por
los enormes sacrificios sufridos a fin de dar ayuda a la causa namibiana.

Nos felicitamos también por el papel que asumieron las Naciones Unidas al
acompanar el proceso de independencia de Namibia hasta su objetivo final.

Quiero aprovechar esta oportunidad para presentar, en nombre de Tunez,
puestra calida felicitacidn a la delegacidn de Namibia en ocasidn de su
ingreso a nuestra Organizacién como Miembro de pleno derecho. Estamos
convencidos de que @l joven Estado namibiano, cuyo pueblo ha pagado muy caro
su derecho a la independencia, cumplird plenamente con su papel al servicio
del continente africano y de la causa do 1a justicia, do 1a libertad y de la
paz, participando en el fortalecimioento de la Organizacidén Ge la Unidad
Africana (OUA) y en la consolidacién do los esfuersos de las Maclones Unidas
en pro del desarrollo, la estabilidad, la seguridad y la pas. Orgulloso de
pertenecer al continente africeno, Tines no ha dejado de trabajar en favor de
1a solidaridad entre los pusblos, y no shorraré esfuersos para asistir al
pueblo nesibisno en 1a edificacién de su joven Estado de conformidad con las
recomondaciones do 1a OUA al respecto. Esperamos gqus la comunidad
internacional syude & Hamibia pars permitirle suporar 6l reto del desarrollo y
4ol progreso.

Loe zealissciones y logroe dol comtimente africams @n el cespo ds la
Gescolonisacién y de 1a independencis soguirds iscompletos mismtras persista
1s injusticia en Sudéfrics, Gonde 1s minoria dlance continda pisotesndo los
dervechios elsmentales del hombre al practicar la discriminscidn racial y violar
ol derecho y 108 pactos imternacionsles.
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Al expresar nuestra alegria al ver que el lider y combatiente por la
libertad Nelscn Mandela ha recuperado su libertad después de un cuarto de
siglo de encarcelamiento, tomamos nota, con un optimismo prudente, de las
iniciativas modestas del Gobierno de Sudafrica que distan mucho de introducir
los cambios radicales necesarics en el sistema del apartheid a fin de
garantizar la igualdad de todos y establecer un régimen democratico en el cual

todos puedan ejercer sus derechos legitimos,
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Por eso, la comunidad internacional no debe reducir sus presiones
mediante el embargo econdmico u otras medidas eficaces hasta que Pretoria se
ajuste al derecho y la justicia, sobre todo cuando esas presiones estan
probando su eficacia y comienzan a dar sus frutos.

Debemos continuar vigilantes a (in de rechazar 1as intrigas y las
maniobras encaminadas a atizar los antagonismos y las luchas intestinas para
abortar el proceso de cambio ya logrado y expandir el terror y el de-orden.

Tunez sigue con gran preocupacidn el Adesarrollo de la situacidn en el
Afganistan. Habiamos expresado nuestra profunda satisfaccidén luego de la
firma de las convenciones de Ginebra y la retirada de las tropas soviéticas de
este pals fraterno, pero, lamentablemente, los combates entre hermancs
continlan, causando mas victimas en el seno del pueblo afgano, asi como la
destruccion del pais.,

Esperamos fervientemente que tengan éxito los esfuerzos internacionales
tendientes a ayudar al Afganistan a recuperar su unidad nacional en &l marco
de la concordia, instaurar sl régimen de su oleccién en plena libertad y
dedicarse por fin a la raconstruccidn y el desarrollo del pais.

Formulamos la misma esperanza con respecto al acuerdo marco concertado sl
28 de agosto de 1990 entre los cinco Eetados miembros permanentes del Consejo
de Seguridad en relacidén con Camboya. Dicho acuerdo ha confiado a las
Naciunes Unidas importantes responsabdbilidades administrativas. MNuestro deseo
@3 que contribuys sl arreglo dsl conflicto que persiaste em este pais amigo y
que sea posible la concrecién de uns pas perdursble on la rogién. Asimismo,
doseamos Guo 1as partes en @1 conflicto sprovechon esta veliosa ocasidn pars
facilitar la reconciliacién entre si, por smedio de un didlogo eficaz y
constructivo gue devusiva al pusblo de Cemboya la concordia y la pss.

Tanbién nos sstisfacen profundamente los ssfuversos tendientes & la
unificacién 4e la peninsula de Corea. Tines, gue mesticne relacieses de
amistad tradicionales con 168 dos Bstsdos, se alegra 8l vor ls reasadaciéa de
contactos entre ollos, con miras o lograr la reconciliseiénm y ia usided
nacional, y entiende que ello es une comtribuciés s) fortslecimiento del clims
de pas ¥ Ge cooperacidin em @) continente asifitico y en toGo el munde. Tal ves
no esté lejos el dia en gque podamos ver a la peninsula coreana repressntada en
gsta Asamblea.
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La utilizacién cada vez mas frecuente de soluciones pacificas para
resolver las controvevsias internacionales representa un elemento positivo en
la instauracién de un mundo fundado en 1a comprensidén y e) entendimiento, pero
el fortalecimiento de esta practica exige, en nuestra opinidn, que se renuncie
a la carrera de armamentos y se abandone la politica de hegemonia y fuerza en
las relaciones internacionales, a fin de llegar a un desarme completo, que
sera la condicién funda 2ntal pira concretar una verdadera distensidn
internacional.

Esa distensidn se ha convertido en una exigencia fundamental y urgente no
solamente para salvaguardar la paz en el mundo sino también por su incidencia
positiva en la economia mundial, que atraviesa actualmente una crisis
insostenible, una de cuyas principales causas es la gran desproporcidén entre
los gastos considerables en armamentos que realizan los paises
industrializados y los modestos fondos reservados para la asistencia al
desarrxollo.

Es indudable que la seguridad, la paz y la estebilidad creardn una
atmisfera de serenidad en los paises en desarrollo, lo cual les permitird
iimitar sus gastos militares y consagrar su potencial a la accién para el
desarrollo.

Tines, con la fuerza 4o Sus convicciones y asumiendo su papel a escala
rogional, ha bregsdo ez pro del fortalecimieanto de¢ la seguridad y la
cooperacién en la rogidén ds) Mepditerrdneo. Al respecto, nos fellcitamos por
1a comprensidén que bemos encontrado 9n nuUestros amigos europeocs y por su
conveoncimiento cada ves més firme aceres do l1a mecesidad do realisser una
sccidn comin con miras a fortalecer ls solidaridad gntre los Estados
mediterréneos.

La cuestién de 1a contaminacién no deja de preccuper & la comunidad
interascional por sus consecusmciss negativas sodro el medio ambiente. Esta
crisis ha afectado ¢n grado diverso a todos los peises del mundo bajo las
formas 4o contaminscién Gs los mares y océanos, desertificaciém, erosiéa de
los swelea, deforestacién, camblios sibitos y viclentes en el clima del pleseta
y desechos tézicos quo clertos paises imdustrialisados tratan de descargar on
los territorios de otros paises, especialments en Africa.
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Consciente de la gravedad de esta cuestidn, Tunez reacciond a nivel
nacional al adoptar en 1988 la iniciativa de crear la Agencla nacional para la
proteccion del medio ambiente y promulgar las leyes necesarias para luchar
contra toda clase de contaminacidn.

A nivel africano, Tunez se prepara para contribuir eficazmente al éxito
del Afio del Medio Ambiente en Africa, cuya organizacidn esta prevista
para 1991, y demostrara asi su disposicidn a cooperar con sus hermanos, los
paises africanos, en el intercambio de experiencias en este campo.

Entre los peligros que amenazan la integridad del individuo y la salud de
la sociedad figura la propagacidn de las drogas. Si bien Tinez no es
productor ni consumidor de estos productos, lucha encarnizadamente contra este
flagelo, estableciendo muchos organismos de control a fin de vigilar los
posibles puntos de transito y contrarrestar el desarrollo de ese trafico.
Nuestro pais esta dispuesto a continuar su colaboracidn com lus organismos
internacionales especializados para poner coto a este fendmeno.

Tinea, que el 7 de noviembre realizé cambios radicales en su propia
socledad con el establecimiento de un régimen democratico basado en ol
pluralismo y la libertad de opinidn, en un Estado en @l que imperan el derecho
y lae instituciones., y que no ha cesado de bregar por fortalecer los derechos
del hombre y d¢ ls comunidad, ratifica su firme adhesidn y su compromiso total
con la Carta de las Naciones Unidss y proclams asimismo su voluntad de dar a
sus altos principios y objetivos la forma de una realidad palpable a nivel
aacional ¢ intermacionsl.

En este contexto, Tiner presentd a principios de este afio en 1s Comisidn
de lucha contra la tortura un {nforme preéliminar relativo 2 la puesta em vigor
de la Convencidén Internmacional contra la tortura y otros tratoa o penas
crusles, inhumanos o degradantes.

Asimismo, Tdnes prasentd los diss 16 y 17 ds julio ds 1990 su tercer
informe referente & 1a aplicsciésm 42l Pacto Internacional de Derochos Civiles
y Politicos ante 1a Comisién Bspecialisada,

En otzo campo ¥y con ¢l cbjeto de fortaslecer los dorechos del miffo, Téues
ha firmado 1la Convencidén de las Waciones Unidss sobre los Derechos del Wifo,
que muy pronto seré ratificada. Apoyamos con entusisswo la imiciativa de
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convocar una cumbre mundial sobre la infancia, que sera la oportunidad para
que la comunidad internacional exprese su compromiso en favor de los derechos

del nirno.

Ademas, Tunez apoya toda iniciativa encaminada a consolidar los derechos
de los minusvalidos.

Tunez se complace en presenciar los profundes cambios producidos en el
mundo de hoy, especialmente en Eurvpa oriental, donde se han consagrado las
libertades publicas, los fundamentos de la democracia y el respeto de los
derechos humanos.

Estos son logros notables que permiten abrigar grandes esperanzas de que

la comunidad internacional pueda gozar del desarrollo, la prosperidad y la
dignidad.
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Por el contrario, no podemos dejar de expresar nuestra inquietud ante la
tendencia a marginar, por lo menos al nivel politico, a los paises en
desarrollo en general y al continente africano en particular. Esta tendencia
tiene, a nuestro juicio, repercusiones negativas en lo material y en lo moral
para los paises del tercer mundo, que deben enfrentar el agravamienfo de su
pobreza por la reduccidn de los recursos exteriores y a la dicotomia entre los
objetivos del desarrollo a larqgo plazo y las preocupaciones del ajuste
estructural a corto plazo.

Al reconocer una vez mas ante esta Asamblea la responsabilidad que nos
incumbe en el examen de esta situacidn, comprobamos - no sin amargura - que
los grandes sacrificios sufridos a nivel nacional se ven ampliamente
comprometidos por nuestras obligaciones financieras, que siguen siendo
superiores a nuestras posibilidades verdaderas de pago.

El estudic sobre la economia mundial realizado por la Secretaria de las
Naciones Unidas y el informe del Banco Mundial, consagrado este ano a la
pobreza, demuestran el agravamiento de aste fendémeno y su impacto negativo en
la reanudacidn dei crecimiento de los paises en desarrollo.

El Banco Mundial predica la aplicacidm de una estrategia para luchar
contra este flagelo, que constituira el principal desafio a la comunidad
internacional durante el decenio de 1990. Apoyamog esta goitlén. que apuntala
@l llamamiento de los paises en desarrollc a las inatituciones financieras
internacionales para que tengan bien en cuenta la dimensién social en sus
programas de rshabilitacién econdmica.

2l éxito de esta estrategia dependerd del mejoramiento de las modalidades
de ayuda y del crecimiento del apoyo de la comunidad mundial a 1a aplicacién
de las politicas nacionales voluntarias establecidas por los paises en
desarrollo para luchar contra la pobrazs.

La experiencia ha demostrado que los paises en desarrollo no pueden
lograr un crecimiento sostenido si deben sufrir el contragolpe de la inflacién
y o1 peso del endsudamiento externo. E1 Sr. Camdessus, Director General dsl
Fondo Monetario Intasrmacional (FMI), ha calificado elocusntemsnte & ests
situacién como de “crecimiento falso”. También subrayd, durante el periodo de
sesiones de julio pasado del Conseio Econdmico y S8ocial (ECOS0C), 1la pocislén
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del Fondo de frenar y atenuar los efectos de los programas de ajuste a fia de
lograr una mejor proporcidn entre el ajuste, el crccimiento y ia justicia
social.

Esta gestidn demuestra la necesidad de favorecer un crecimiento nc
inflacionario, basado en un sistema de coordinacidén multilateral y Qe
supervisidén mas amplio, aun cuando se siga planteando la pregunta de cémo
conciliar la eficacia y la justicia, la productividad y la humanidad.

)\ este respecto, el Presidente de la Republica de Tdnez, en tanto
Presidente de la Union del Magreb Africano, expresd al Sr. Bettino Crari,
Representante Especial del Secretario Gemeral para la cuestidén de la deuda. la
posicién de nuestro pais con respecto al endeudamiento. Manifestamos aqui
nuestro sincero agradecimiento al Sr. Craxi por su informe al actual peiiodo
de sesiones.

Es necesario subrayar la situacidn precaria de los paises en desarrolio
endeudados, principalmente Tunes, que figura entre los de ingresos medios.
Entendemos que el informe del Sr. Craxi refleja las principales preocupaciones
que, & este respecto, eXpPresaron nuestros paises.

Temamos que el problema de la deuda externa lleve a la comunidad
internacional y a las imstituciones multilaterales a un estancamiento por
falta de voluntad verdadera de modificar los mecanismos financieros
internacionales y de encontrsr uma solucidn adecusda a este problema cuands en
¢l horisonte se atisban las bases de ura pagz verdadera.®

Al respescto, Tines respalda las propuestas que figuran 2n 8l informe del
8r. Craxi sobre la reconversidn de la Geuda bilateral en participacién, la
creacién de un banco de desarrollo en el Mediterriéneo, 1a anulacién 4de los
servicios de la douda - los paises menos adelantados y la institucidn de un
nuevo plazo de 30 a 40 afios. Entendemos que la aplicecién ds estes propusstas
contribuiria a reducir la crisis de la deuda oxterna de los paises
en desarrollo.

* Bl 8r. Peerthum (Mauricio), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.
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Hay que destacar que la solucidn de esta crisis es uno de los compromisos
que asumidé la comunidad internaciona) en oportunidad del decimoctavo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado a la cooperacidn
econémica internacional y, en particular, la reactivacidn del crecimiento y el
desarrollo de los paises en desarrollo. Dicho periodo de sesiones consagrd 1la
voluntad de accion colectiva y concertada para atenuar progresivamente el
profundo desequilibrio actual de la eccnomia mundial, teniendo en cuenta en
primer término el papel y los intereses de los paises en desarrollo. Este
periodo de sesiones tuvo también el mérito de acelerar la integracidn de los
paises de Europa oriental a la economia internacional y de facilitar su acceso
a las instituciones internacionales con la finalidad de permitirles aumentar
su papel como colaboradores comerciales dinamicos.

También nos felicitamos por la contribucidén que hizo este periodo de
seziones al fortalecimiento del multilateralismo en las relaciones econdmicas
incernacionales y reafirmamos en esta oportunidad el interés que atribuimos al
consensc que en el se logrd. Para nosotros ello es sumamente importants,
porque estamos en visperas de 1a VIII UNCIAD y de la concertscidén de las
negociaciones en el Acuerdo General sobre Aranceles y Comercio (GATT). cuyo
ézito dependera del respeto de los intereses de todos, de la participaciém
sfectiva de todos 1los paises y ds su adhesidn a los resultados gracias a la
movilizacién do 1a voluntad politica necesaria.

La declaracidén sobra 1ls cooperacidn econémica internacionsl subraya con
raizdn que para promovar el crecimiento y el desarrollo os fundamental un
sistema comercial multilateral ablerto y confiable. Sequimos pensando gque
todavia es posible establecer un sistema de esta indole, teniendo en cuenta la
interdependencia creciente entre los sectores y las economias nacionales, y su
necesidad urgente a fin do paliar la asimetria de las estructures de
produccién y de consumo o escala mundial,

Ls interdopendencis crecisnte entre las nsciones ya esté smplismente
sceptada y s necesario intengificar los medios ds manejar esta
interdspendencis para tener en cusnta de astomsno las aspiracionss y las
preocupaciones legitimas de unos y otros. La evoluciéu seciente de 10s
scuerdos de integracién econémica y de zonas de lidre comercio contimis
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suscitando esperanzas e inquietudes, habida cuenta de los desafios que
enfrentan a los colaboradores comerciales de menor rendimiento. A nuestro
juicio, hay que tomar las medidas necesarias para disipar estos temores, y
manifestamos nuestra esperanza de que el cumplimiento de estas obligaciones
contribuya a crear un mayor intercambio comercial, y no a la inversa.

Los cinco paises del Magreb crearon con este animo la Unidn del Magreb
Arabe (UMA), un jalén mas en la via de la integracidén y la cooperacidén entre
sus pueblos y los pueblos africanos en general.

Este afio fuimos testigos de como se intensificéd de modo importante 1la
cooperacién entre los paises del Magreb. Tinez tuvo el honor de participar en
1a consolidacidn de esta cooperacion cuando le tocé presidir la organizacién
mencionada. Estamos convencidos de que continuara la accidn concertada entre
los pueblos del Magreb a fin de realiszar el desarrollo svondmico y social,
Eata cooperacién sera también un factor de eatabilidad, entendimiento y

consolidacidén de la paz y la seguridad a nivel nacional e internacional.
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A este respecto, la UMA es partidaria de la cooperacidn comstructiva y
franca entre las naciones amantes de la naz y la mayoria de los grupos
regionales, especialmente los vinculados a la UMA por relaciones tradicioncles
e histdricas, teniends en cuenta la proximidad geografica, y particularmente
en la region del Mediterraneo donde es posSible concebir una plataforma de
cooperacién y entendimiento basada en el principio del codesarrollo al
servicio de la prosperidad y la seguridad de los paises riberenos.

La cooperacidén que anhelamos establecer entre los paises de las costas
norte y sur del Mediterraneo deberia temer por objetivo la reduccidn de las
disparidades merced a una politica voluntaria y no obligatoria que enfrente
los verdaderos proulemas del desarrcllo y., en primer lugar, el endeudamieato,
la inmigracidén y el medio ambiente.

Al finalizar mi discurso, quisiera destacar la interdependencia estrecha
entre los imperativos del desarrollo y 1a bisqueda de un proceso democratico
en loa paises en desarrollo.

.' fendmeno de la recesién econémica que se observa en numerosos paises
constituys un peligro perjudicial para 1a paz regional e internacional.

A ese respecto, las esperanzas de distensién y entendimiento
internacionales se verian comprometidas si los paises miembros no manifiestan
una voluntad politica resuelta en favor de la bisqueda de una solucién
equitativa para el endeudamiento. Ello constituiria la mejor garantia para la
instauracién de un nuevo orden internacionsl y de un clima mundial favorable
8l establecimiento de un ordenamiento nuevo que quizd esté floreciondo ante
nuestros 0jos pero que no podria sobrevivir sino al smparo de lo que el
Presidente Ben All 4efinidé ants esta augusta Asamblea el ailo pasado como un
contrato de progreso quéd permita supersr los egoismos nacionsles @ instaursr
l1a cooperacidén entre 1os Estados Miembros, & fin de sbordsr el tercer milealo
con esperansa y sercaidad.

2. ASAMOAH (Ghana) (interpretsciés del inglés): Seflor Presidente:
Las estrechas y cordisles reiaciones que unes s nuestros dos paises acreces el
placer de felicitarlo. Confiamos en que Serd este un periodo de sesiones
felis y grato.
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Felicito tambié.. a su predecesor. el General Carba, ilustre hijo de
Africa, por su gran centribucién al cuadragésimo cuarto perjodc de sesiones.

Aprnvecho también esta oportunidad para dar la bienvenida a iLiechtenstein
al ser de la Asamblea. Las perspectivas de concretar la universalidad de
esta Organizacidén en un futuro cercano sun auspiciosas, como no podria ¢ de
otra manera.

El clima politico internacional ha dado un giro repentino, paraddjico Yy
alarmante a raiz d¢= la invasidn iraqui a Kuwait. Ghana espsraba que, tras
ocho anos de indtil querra y un saldo de indecibles sufrimientos huracos, la
region del Golfo se viera libre de nuevcs conflictos. Lamentablemente, una
‘76z mas se ha perturbado la estabilidad de la regidén y se cierne sobre
nosotros la amenaza de un conflicto mads amplio.

El Gobierno de Ghana ya ha emitido una declaracidén rechazando de plano el
uso de la fuerza en las relaciones internacionales y des .acando la acdhesion de
nuestro pais a la solucidén pacifica de las controversias, en conformidad con
la Carta de las Naciones Unidas. Exhortamus una vez mis al Iraq a que retirs
incondicionalmente sus fuerzas de Kuwait y resuelva gsus diferencias con esta
nacién por medio de negociacicnes pacificas. Eisimismo, instamos a todos a que
ejerzan ia méxima moderacién y den oportunidad al didlogo y 10s contactos
diplomaticos.

La crisis Jdel Golfo pone de manifiesto preccupaciones de mayor alcance en
cuanto & sus repercusiones. Lz dualidad de criterio, en eupecial de parte de
Occidente, es tan reveladora como inaceptable. La presurs por entrar en
accién ante la anexidén de Fuwait contrasts marcadamente con 1a pasividad y
condonacidén ante 1a ocupacién israeli de los territorios érabes y @1 bgnaigno
desdén por Liberia. Durante aiios los paises occidentales sostuvieron que las
sanciones econémicas contra Sudéfrica no darian resultado. Repentinsmente,
los mismos paises se muestran ansiosos por aplicar ssncionss similares contre
6l Iraqg. A su ves, es dificil no ver la respuesta a Irag, al menos en parte,
en funcién de la exzplotacién constante del tercer munde mediante uetrategias
que garantisan materias primas baratas para las naciones occidentales
industriales, Por otro lado, la politica de paises dol tercer mundo ricos en
petréleo que han facilitade 1a inysccidén de miles de millones de 4élares en
inversiones er paises occidentales industriales contrasta marcadamente con la
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falta de recursos en muchos paises del tercer mundo para atender las
necesidades elementales del desarrollo econdmico. No es posible pasar por
altu estas consideraciones y ante ellas muchos paises del tercer mundo se
enfrentan a un gran dilema al tenar gque soportar elevados precios por al
petsoleo gomo resultado de una prolongada politica de sanciones contra el Iraq.
S0lo es posible un mundo seguro si existe una permanente adhesidn a los
principios de la justicia social.

La ansiedad manifiesta ante la crisis del Golfo también deberia pesar
sobre Israel en la busqueda de una solucidén al problema palestinc, que sigue
siendo una causa fundamental de inestabilidad en el Oriente Medio.

Peafirmamos nuestro apoyc a la exhortacidn de la Asamblea General en favor de
una conferencia internacional, con los auspicios de las Naciones Unidas, en la
que todas las partes, incluida la Organizacién de Liberacidén de Palestina
(OLP), participen en pie de igualdad para abordar este problema.

Fn Chipre, la creciente tirantes entre las dos comunidades e¢s motivo de
preocupacién para mi welegacidn. Instamos a las dos comunidades a que
abandonen las recriminaciones mutuas en favor de un empefio mds vigoroso por la
reconciliacién., Al respecto. el plan de accidn del Becretario General,
encaminado a asistir a ambas comunidades en lu busgueda ¢ una solucidén
nefociada merece una oportuiidad.

En otras esferas, en camblo, los acoatecimiencos han sido auspiciosos.

El1 mojoramiento en las relacionas Este-Oeate sigue afianzando las perepectivas
de paz. Las reuniones celebradas por las superpotenciss en Malta y
Mashington, asi como las negociaciones que se cslebram en Viena, qus daedben
desembocar en una significative raduccidn de efectivos militares, permiten
abrigar esporansas s pas y estabilidad en Europa, poniendo asi f£im & cuatre
deconios de divisidn y desconflansza en ase continente. .

Taabién acogemos cun bemeplécito el recients acuerdo eatre Bush y
Gogbachev sobre 1a no produccidén y Gestruccién 4o sus arsenales do armas
quimicas. Mi delegacidn espora que ose acuerdo 4é el impulso necesario a les
negociaciones de Ginsbra sobre armas quimicas. Como signataric del Protocolv
de Ginebra &¢ 1915, GChana comparte la inguistud internacional ante ol uso y
difusién de estas armas y esperamos contar pronto com um tratado completo que
concite la adhesién universal.
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Por tanto, lamentamos que pese a la ejecucidon de practicamente todas
las reformas administrativas y presupuestarias recomendadas por el Grupo
de Expertos Gubernamentales de Alto Nivel en 1985, las Naciones Unidas
sigan enfrentadas a graves problemas financieros debido a que algunos
Estados Miembros no pagan lo que deben. Exhortamos a todos 1o0s que no
aportan sus contribuciones a que cumplan con los debe:es financieros que
implica ser Miembros.

Mi delegacidén celebra el impulso positivo al proceso de paz de Camboya
bajo la forma de un nuevo Plan de Paz de las Naciones IJnidas, que ofrece un
marco para un arreglo global encaminado a terminar la guerra civil.

Mi delegaci6n también se siente alentada por los informes acerca de los
planes para un nuevo orden politico que terminaria con los suministros
externos de armas a las facciones afganas en guerra e instaurar un proceso
electoral imparcial. Nos alienta igualmente el desarrollo positivo desde
sl dltimo periodo de segsiones del proceso de paz entre Irdn y el Iraq,
particularmente merced a las concesiones dei Irag que condujeron a
negociaciones directas entre ambos paises y la repatrlacién de varios miles
de prisioneros de guerra. Exhortamos a todas las partes implicadas y a la
comunidad internacinmnal a que presten toda su cooperacidén a estoa diversos
procesos 4e pas.

Hemos seguido estrechamente las tendenciss pogitivas sn otras partes del
mundo. La Republica del Yemen, & quien damos la bienvenida, estéd represantada
aqui por primers ves por una sola delegacidén. La reunificacidn do Alemania y
las conveorsaciones preliminares entre Roh y Gorbachev en fan FPrancisco en
junio de 1990 han tenido su incidencis en la peninsule coreana, donde sumentan
las conversacionas entre las delegaciones de Corea del Horte y del Sur y el
{ntercambio de vigitss do slto pivel. La decisién Gs ambas Coreas de resolver
sus diferencias ag 1a base més segura para 1a pas en la poninsula de Cores.
Como Bstsdos independientes y soboranos, la Repéiblica Democrética 4s Cores ©
ia Repibiica do Corea, o ambas, tismen derecho 8 ingresar ¢n las Nasiones
Unidas, Seris medor ain sl de mutuo scusrdo, pudieran sequir el ejemplo
del Yemen.
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Quisiera pasar al continente africano, donde el impulso global hacia la
paz ha sufrido un grave reves con el actual conflicto de Liberia. Ghana y
otros cinco Estados hermanos de la Comunidad Econdémica del Africa Occidental
(CEAD) se vieron obligados a enviar fuerzas de mantenimiento de la paz a
Liberia en el contexto del grupo para la vigilancia de la cesacidn del fuego
establecido al final de la Cumbre de Banjul el 7 de .agosto de 1990, para poner
fin a la carniceria y destruccidn de bienes en dicho pais. Exhortamos a todos
los pueblos de buena voluntad a que apoyen el esfuerzo de la CEAO.

Instamos asimismo a que se reanuden lo antes posible las negociaciones de
paz en Mozambique y Angola.

El 27 de junio de 1990 el Consejo de Seguridad aprobd el Plan del
Secretario General sobre el Sahara Occidental, un importante paso adelante en
el tortuoso camino hacia 21 arreglo del conflicto. Exhortamos a todas las
partes a que cooperen en la ejecucidén del plan.

El camino para realizar el objetivo de la Asamblea General de una
Sudéfrica no racisl y democratica continia.sembrado de dificultades, puse &
log recientea acontecimientos alentadores en el Africa meridionnl. Como
musstra la Memoria del Secretarioc General al cuadragdsimo cuarto perindo de
sesiones, Suddfrica diste de haber llevado a la priéctica las directrices
politicas de la Declarscién de 14 de diciembre do 1989. El informe es
oportuno, particularments & la lus de los actuales iptentos de Pretoris y
algunos Mismbros de las Naciones Unidas por levantar las sanciones.

Los dirigentes piblicos y organizaciones responsadles, imcluyendo ol
Comité del Commonwealth de Musve Ministros de Relaciones Exteriores y la
Cumbre 4e julio de 1990 de la Organisacidén de 1s Unidad Africens (OUA), han
exbortado vehementemonte a qué 50 mantengan y refuerceon las senciones comtrs
Sudéfrica. Lo cierto es que se ha progresado poco pars desmantelar sl
aparthaid. Entretento, elomentos de derecha y las fuersas do seguridad ssuses
#1 conflicto y 1a carniceria entre los negros para frustrar las perspectives
de progreso. Hasta gque exista una evidencia clara 4o gque se proceds
irreversiblemente a1 desmantelamiento dsl aparthgid, 1s comusnidad
internacional debe seguir manteniendo 1a presiém sobre Sudéfrica en forme 8¢
sancionns globales y obligatorias.
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La situacidén econdmica mundial continia siendo una fuente de preocupacidn
en varios paises en desarrollo, entre ellos el mio. Para el Africa
subsahariana en particular, es la misma y tragica historia de estarcamiento
economico y deterioro de las condiciones de vida, pese a los programas dea
ajuste estructural emprendidos por varios paises.

Valoramos la buena voluntad y el apoyo practico que extiende al Af ica la
comunidad internacional, pero hace ralta mas. Comprendemos que en el futuro
previsible Africa precisara una asistencia externa sustancial para suplementar
sus propios esfuerzos.

Pero Africa precisa que sus homdlogos desarrolledos comprendan el entorno
cultural en el que deben aplicarse los programas de reforma. Es importante
destacar este punto a fin de hacer comprender algunas verdades fundamentales
sobre la situacidn africapa, particularmente en vista e la inciplente
opinidn acerca de los nuevos condicionamientos politicos para ampliar la ayuda
al Africa. No es momento de ampliar la red de condiciones, ya que ello
conduciria a la imponicidén de conceptos politicos y procesos constitucionales
que socavarian nuestra unidad y estabilidad nacionales. Es mas bien tiempo
de adoptar actitudes realistas para remsdiar ¢l ambiente internacional
desfavorable, particularmente los problemas de la reduccidén de los precios de
los productos biésicos, el peso del pago de la deuda, los altos tipos de¢
interds y el proteccionismo, que continian minando los esfuerzos reformistas
de los goblernoe africanos.

2n materia do comercio, los paises em doserrollo siguen padeciendo
condiciones comercisles desfavorables. Aungue los paises en desarrollo han
1iberalisado sus economias con varios programas do resatructuracién, los
paises dasarroilsdos han cedido a presiones proteccionistas y recurrido cada
ves mis a un comercio manejade, como 1o demusstras el crecionte volumen de
limitaciones volunterias 8 las ezportacionss, disposiciones de
comercislisacién y acwerdos bilsterales ds 1imitacién Gel cemgrcio. Bl sistema
comercial interascionsl, fundado sobre el principio do no discriminacién, esté
plagado de acuerdos discriminmatorios.
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En la década de 1980 crecid enormemente la deuda externa de los paises en
desarrollo, que ascendic a 1 billon 300.000 millones de ddlares, de los cuales
250.000 millones de ddolares corresponden al Africa, debido al alza de las
tasas de interés y a la reprogramacidén. Como dice el Grupo de Expertos del
Secretarioc General sobre problemas relacionados con los productos del Africa,
la reprvugramacidn de la deuda, si no va acompafiada de cancelaciones, puede
aumentar e! montd glo-ul adeudado., Si bien ha habido algunos progrescs en
virtud del Acuerdo de 7Toronto en cuawto a la deuda con el Club de Paris, la
incidencia sigue siendo inadecuada en magnitud y ejecucidn. Por lo tanto,
refrendamos totalmente las recomendaciones del Grupo de Expertos del
Secretaric General sobre problemas relacionados com produc »s del Africa,
prrricularmente la necesidad de aumentar los esfuerzos para reducir la deuda y
su servicio, concediendo alivio allende 108 términos de la iniciativa de
Toronto, respecto del resto de la deuda del Club de Paris y la disponibilidad
de una moratoria de tres a diez afios con intereses equivalentes a la tasas de
la Asociacién Internacional de Fomento (IDA) y los costes de recursos no
deducidos de las prestaciones de asistencia., Mi delegacién quisiera
aprovechar esta oportunidad para reiterar su exhortacidén a la Conferencia
Internacionsl sobre la deuda del Africa.

La corrlente de recursos tan fundamental para las necesidades del
desarrolle a largo plazo de los paises en desarrollo se ha reducido
consideradblemente. Los bancos comerciales giguen renuentes 2 regnudar los
créditos 2 los paises mis endeudsdos, ya que su solvencia se ha erosiomade
gravemente con los prodblemas del endeudamiento externo y las condiciones
adversas del comercio. Muchos paises de dajos ingresos deponden do 1la
Asistencia Oficial para ¢l Desarrollo (ODA) para ia fimmnciacién extersa em
apoyo de sus programas de desarrollo. Pero las corrientes en términos reales
se han estancado. Pocos paises industrializssdos han slcanzado el objetivo Gel
0,7% d¢l producto nacionsl bruto en la Asistencia Oficial pars el Dasarrollo
que fluye a los paises en dsssrrollo. Freate a esta escages de recursos, los
programas de ajuste estructural montedos por le msyorfia de los peises
africanos dentro del marco del Programa de Accidn de las Maciones Unidas para
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la recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa 1986-1990 tienen limitadas
perspectivas, dado que los recurscs necesarios para apnyar politicas
orientadas al crecimiento no se han concretado.

Al exhortar a la celebracién de un periodo extraordinaric de sesiones de
la Asamblea General dedicado a la revitalizacidn del crecimiento econdmico y
al desarrollo, en particular en los paises en desarrollo, el Grupo de los 77
hasbia esperado medidas internacionales decisivas con el objetivo de superar
las limitaciones fundamentales que obstan a su crecimiento econdémico. Pero a
1a larga, el consenso pudo lograrse sobre la base de garantias timoratas que
prometen poco mas que las propias fracasadas politicas. Para los paises en
desarrollo esto fue una desilusidn., La comunidad internacional perdidé una
buena oportunidad de demustrar su voluntad politica para hallar soluciones
perdurables a algunos de los problemas mas dificiles del mundo en desarrollo
de hoy.

En cambio, se buscd refugio en los llamamientos a las reformas
democraticas. En sl decenic de 1980 se pedian reformas econdmicas. Los paises
on desarrollo siguieron la receta de los ajustes estructurales y siguieron
padeciendo, sin embargo, una enfermedsd econdmica ain més virulenta.
Naturalmente, comenzaron a cuestionarse las recetas y 10s supuestos en que
ellas se bassban. El marco alternativo de ajuste estructural de la Comisién
Econémica para el Africa debié haber sido una buena contribucién al debate.
Pero on lugar 8¢ promover un vigorose debate y andlisis critico de las razones
por las que las reformss econémicas no brindaban los resultados esperados,
1a stencidn se desplazd répidamente de 1a necesidsd de las reformas econdmicas
8 la falts de reformas democriticas como limitacién fundamental contra la
recuperacidén econémice y ¢l desarrollo 4s russtros paises. La reforma
democrética se ha transformado shora em la clarinads del inicio de los
afios 1990.

Guisiéremos reforirnos 2 ¢8a cuestiés porque pismso que es importsate
dejer en claro nmusstra posieién. Esta nueva clarisada lleva implicits la
aceveracidn Gé qus 104 sistemas politicos &8s los peizes er desarrolle
estarian fallidos y gue quizés las instituciones politicaz a la occidental
sarian necesarias para liberar a los paises en desarrollo de sus penurias
econdémicas. Digo, sin ambages, Gque la democracia nos resulta cara.
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Nuestro argumento es que las instituciones politicas deben estar enraizadas
en la cultura y en la experiencia de la sociedad interesada y no en una cultura
foranea.

Esta posicion se refleja en Ghana en el sdlido inicio que ya hemos
inaugurado hacia el Gobierno representantivo a través del establecimiento de
asambleas de distrito, elegidas libremente por voto secreto entre candidatos
maltiples. Estas constituyen el vehiculo para la participacidn de las masas en
la toma de decisiones. Y 1l'evamos mas alla el proceso realizando consultas
nacionales sobre el futuro sistema politico para nuestro pais. Estas consultas
y el consenso que producen instituirda un sistema de gobierno a nivel nacional
que Sse base en nuestros valores, particularmente la estabilidad y la unidad
nacional, y cobre raices en nuestra cultura.

Pero ningin sistema politico, por representantivo o democratico gque sea,
puede prosperar frente a una pobreza y a una indiferencia tremendas. La
experiencia de muchos paises demuestra que la reforma democratica sin la
justicia econdmica suena vacia a las victimas del hambre, de la enfermedad, del
analfabetismo y de la miseria. La libertad de satisfacer las necesidades es tan
basica como el derecho a escoger el sistema politico en gque uno vive.

Creemos en la promocién y el respeto de los derechos humanos y hemos
firmado y ratificado los diversos instrumentos a los niveles mundial y regional
sobre toda una gams de libertades y derachos de los individuos y los pusblos.
Esto incluye la Convencidn de Derechos del Miifio, qus Ghana fuers el primer
Estado en ratificar, fiel 8 nuestra decisidén de promover y proteger los derechos
del nifio, asi como 1la Carta Africana de Dersechos Bumanos y do los Puedlos, que
aborda las consideraciones socioculturales y econémicas peculiares de nuestros
pueblos. Igualmente importante @8 cémo se manificsta esta decisién en nuestrag
politicas y legislacidén internas.

Bl Gobierno de Ghane perticipard active y constructivemente en lp
Confersncia Internacional sobre Medio Ambiente y Desarrollo a celebrsarse ea
Brasil en 1992, cuyos trabajos preparatorios ya se han iaiciado. Esperamos gue
se consideren todos los aspectos ds 18 proteccidn ambiental. incluidas ias
cusstiones atinentes a la transferencia de las tecnologias ambientslmente
idéneas y el apoyo a un desarrollo sostenido de ios paises em desarrollo.
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Para concluir, la pobreza y el deterioro de los niveles de vida en el
Africa siguen siendo un grave desafio para la comunidad internacional, E1l
objetivo de la paz mundial seguira siendo ilusorio en tanto no lo resolvamos.

El decenio de 1980 se caracterizdé como la década perdida para el desarrollo.
Aho'a que se inicia el decenio de 1990 comprometamonos a evicar que al cabo del
ult -mo decenio de este siglo de«amos decir lo mismo, mancomunando nuestros
esfierzos para mejorar la calidad de la vida de la enorme mayoria de los pueblos
del planeta. Colectivamente tenemos la capacidad y 10S recursos; sumémosle

nuestra voluntad coledctiva,

Se levanta la sesidn a las 13,30 horas.



